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Obrambno tajništvo 
ni vnelo za gradnjo 
jedrskih letalonosilk
Yodniki vojne mornarice bi 

radi z g r a diii 12 jedrskih 
letalonosilk velikank kot 
jedra ameriške pomorske 
moči.
WASHINGTON, D.C. - V o- 

bramibnem tajništvu je skupina 
Vojakov, ki se ne strinja z načrti 
admiralov o gradnji 12 jedrskih 
letalonosilk kot glavne pomor­
ske sile ZDA. Ti vojaški vodni­
ki bi raje imeli 6 jedrskih leta­
lonosilk, velikank, katerih vsa­
ka stane okoli 1.2 bilijona dolar­
jev, pa poleg njih še 6 do 9 
manjših letalonosilk, tudi jedr­
skih, pa cenejših.

Admirali hočejo 12 velikih le­
talonosilk, ki bi naj bile zgraje­
ne v naslednjih 15 letih, na vsa­
ki dve leti po ena k temu, ki jih 
Vojna mornarica že ima v službi 
ali v gradnji. Za te letalonosilke 
so potrebne spremne in varo­
valne ladje, tudi na jedrsko si­
lo.

Ko so sredstva za narodno o- 
brambo omejena, pričakujejo, 
da bo prišlo v obrambnem taj­
ništvu in med vojaškimi vrho­
vi do ostrega razpravljanja, 
predno bo odločeno, kakšno o- 
bliko naj dobi naša vojna mor­
narica v naslednjih letih.

Jelena Saharov dobila 
dovoljenje za odhod na 

zdravljenje v Italijo
-MOSKVA, ZSSR. - Jelena, 

žena dr. Andreja D. Saharova, 
očeta sovjetske vodikove bom­
be, pa sedaj vodnika zagovorni­
kov večje svobode v Sovjetski 
2vezi, ki je zato v sporu z vla­
do, ima težave z očmi, ki so ji 
bile poškodovane ob bombnem 
Napadu na Leningrad tekom 
druge svetovne vojne.

V Sovjetski zvezi ni strokov- 
ojakov za njene oči, so pa v Ita- 
nji. Ko je pred časom zaprosila 
2a dovoljenje, da bi šla k zdrav- 
hiku v Italijo, ji tega niso dali. 
k)r. Andrej D. Saharov je prosil 
svoje prijatelje v svobodnem 
svetu, naj .pomagajo vršiti pri- 
hsk na Kremelj, da bo dovolje­
nje dal.

Pretekli teden je dr. A. D. 
Saharov povedal, da je njegova 
žena dovoljenje kočno dobila. 
Prež pomoči strokovnjakov je 
bila na tem, da popolnoma osle­
pi.

Novi grobovi
Anton Leskovec

V Woman’s bolnišnici je umrl 
83 let stari Anton Leskovec s 
1784 E. 238 St., rojen v Lokatcu 
v Sloveniji, od koder je prišel v 
ZDA 1. 1907, zaposlen skozi 24 
let pred upokojitvijo pri Fisher 
Body Corp., Shipping Dept., mož 
Jennie, roj. Ursic, s katero sta 
v januarju letos obhajala 62. 
letnico poroke, oče Johna, Jean 
Samsa, Josepha, 7-krat stari oče, 
8-krat prastari oče. Pokojnik je 
bil član SNPJ št. 26 in Kluba 
slovenskih upokojencev v Eu- 
clidu. Pogreb bo iz želetovega 
pogrebnega zavoda na E. 152 St. 
v sredo ob 10.30.

John M. Petsche
V LakeSide bolnišnici je umrl 

75 let stari John M. Petsche z 
18811 Kewanee Avenue, mož 
Ruth, roj. Dutchcott, brat Helen 
Hopkins, Mildred Volkman in 
pokojnih Freda, Pauline ter 
Sylvie. Pogreb bo iz Grdino- 
vega pogrebnega zavoda na 
Lake Shore Blvd. jutri, v sredo, 
ob 9., v cerkev Marije Pomoč­
nice na Neff Road ob 9.30, nato 
na Kalvarijo.

Joseph Košak
V nedeljo je umrl v Venice, 

Fla., Joseph Košak, ki je do pred 
11 leti živel v Clevelandu, kjer 
je 35 let vodil svojo gostilno, 
pokier ni stopil leta 1959 v po- 
jkoj, mož Elsie, roj. Babinec, oče 
jDale-ja (Miami, Fla.), Mrs. Va­
leria Ward (Mentor, O.), Mrs. 
j Monica Huck (N. Olmstead, O.)
j in Mrs. Mary Ann Lawrence, 
:4-krat stari oče, brat s. Marie 
Antoinette O.P., Rose Zabuko-I

|Vec, Mary Mervar, Albine Fel­
lies, Julie Sneller, pok. Louise 
'Prhne, pok. Franka in pok. An­
tona. Pokojnik je bil član KSKJ 
in v upravnem odboru North 
American Bank. Pogreb bo iz 
Fortunovega pogrebnega zavoda 
na 5316 Fleet Avenue v četrtek. 
Čas še ni določen.

Narodno gospodarstvo JUGOSLAVUA NAPADA
ie dolg. m h vod. SOLZENICINA ZARADI

OBSOJANJA SOVJETIJE

V NJEGOVIH ROKAH je v do- 
meri uspeh ali neuspeh kandi­
dature predsednika G. R- Forda. 
Howard Callawey, bivši armad­
ni tajnik, je namreč načelnik 
Fordove volivne kampanje.

Novi mednarodni 
posveti o energiji 

verjetno jeseni
PARIZ, Fr. — Na posvetu vo­

diteljev držav Skupnega trga v 
Bruxellesu pretekli teden je bi­
lo načelno sklenjeno, da bo 
Francija v septembru znova 
sklicala sestanek med predstav­
niki držav potrošnic ter izvoznic 
olja, pa tudi predstavnic neuvr- 

j ščenih, oziroma držav v razvo- 
! ju.

Na tem sestanku naj bi pri­
pravili program za mednarodno 
konferenco o energiji v novem­
bru. Od aprila, ko je prvi pri­
pravljalni sestanek za konfe­
renco propadel, naj bi se odnos 
do nje toliko spremenil, da je 
možno upati na uspeh priprav­
ljalnega posveta.

Darovalci organov

Bolj nevarno od 
oljevoda preko Aljaske 

okolju
JUNEAU, Aljaska. — Vsaj 6 

družb išče dovoljenje za orga­
niziranje izletov v Aljasko po 
cesti, ki jo gradijo vzdolž olje-

j voda od Prudhoe zaliva do Val- 
V državi New York bodo av- j deza. 

tomobilisti dobili nova vozniška; Zagovorniki in varuhi okolja 
dovoljenja, v katerih bo zapisa- trdijo, da bi bilo odprtje te ce^
no, ali bi v primeru smrtne ne­
sreče darovali svoje organe za 
presaditev.

ste za reden promet veliko 
škodljivejše naravnemu okolju 
kot oljevod sam.

Gospodarski strokovnjaki so­
dijo, da je oživljanje go­
spodarstva še omejeno in 
da nekaterih panog še ni 
doseglo.
NEW YORK, N.Y. — V vlad­

nih krogih zadovoljno pripove­
dujejo, da je gospodarski zastoj 
mimo, da smo že srečno splava­
li iz vode. Privatni gospodarski 
strokovnjaki svarijo pred veli­
kim optimizmom in kažejo na 
znake, ki govore, da gospodar­
stvo še ni premagalo zastoja v 
vseh panogah in da bo verjetno 
vzelo še precej časa, predno bo 
res trdno na poti k okrevanju.

Četudi kaže vjrsta znamenj, 
da je gospodarstvo! začelo dvig z 
dna, ki ga je po vsem sodeč do­
seglo v preteklem maju, je brez­
poselnost še vedno obsežna in ni 
še gotovo, če ne bo celo porast- 
la. Njeno zmanjšanje ne priča­
kujejo pred jesenjo.

Federal Reserve Board je o- 
mejil rast denarja, cene olja ra­
stejo, gradnja domov, ki je v 
maju porastla, je v juniju spet 
zastala, inflacija, ki se je v zad­
njih treh mesecih držala na let­
ni ravni 5.1'J, se utegne zopet 
dvigniti, svarijo nekateri opazo­
valci gospodarskega razvoja. 
Javnost na splošno gleda z ena­
ko skrbjo na veliko brezposel­
nost kot na inflacijo, ki je v 
zadnjih treh letih vse tako hu­
do prizadela.

--------o--------
Humphrey ponovno 

leta 1976?
WASHINGTON, D.C. — Ce­

la vrsta demokratov je objavila 
svojo kandidaturo za predsedni­
ka ZDA. Nobeden od njih nima 
za enkrat kake širše podpore.

Deset vodilnih sodelavcev v 
McGovernovi kampanji 1. 1972 
se je po razgovoru o verjetnosti

Iz Clevelanda 
in okolice

Josip Vidmar, predsednik Slovanske akademije znanosti in neS^ 
umetnosti v Ljubljani, prijema ruskega pisatelja za- ’ 
radi njegovih stališč do ZSSR in mu odreka pravico 
označevati boljševiško revolucijo za '‘strahotno moro 
in sovražno človeštvu”

NEW YORK, N.Y. — Sodela­
vec NYT Malcolme W. Browne 
je poslal iz Beograda svojemu 
listu 19. julija daljši članek, v 
katerem poroča, da je jugoslo­
vansko časopisje, ki je pod nad­
zorom Komunistične partije, 
napadlo članek ruskega pisate­
lja A. Solženicina, ki je izšel v 
pariškem dnevniku Le Monde. 
V njem označuje Nobelov na­
grajenec za literaturo Aleksan­
der Solženicin Sovjetsko zvezo 
kot glavno nevarnost zahodni 
civilizaciji in poziva k odločnej­
šim in tršim stališčem Zahoda 
na vojaškem in političnem po­
lju do ZSSR.

Jugoslovanski odgovor je zna­
čilen, ker so poročila o sovjet­
skih disidentih in drugih kriti­
kih Sovjetske zveze v jugoslo­
vanskem časopisju zelo redka. 
Jugoslovani so Solženicina v 
prvih letih njegovega nastopa 
zagovarjali v njegovih sporih z 
vlado. Sedaj, ko so se odnosi 
med Beogradom in Moskvo zelo 
izboljšali, pravi M. W. Browne, 
pa so se obrnili proti takim kri­
tikom.

Malcolm W. Browne piše na­
to, kako so jugoslovanske obla­
sti v zadnjih letih nastopile po­
novno proti domačim delom, 
kritičnim o Sovjetski zvezi in o- 
nemogočile prevod Solženicino- 
vih del. Letos so obsodile naj­
bolj znanega kritika Sovjetske 
zveze Mihajla Mihajlova na se­
dem let zapora.

demokratskega predsedniškega Enega od napadov na Solženi- 
kandidata prihodnje leto izrazi-j vina je, poroča Browne, je napi­
lo takole: Humphrey 6 glasov,!Sal J. Vidmar, predsednik Slo- 
Muskie 2, Udall 1, Bayh 1, osta- venske akademije znanosti in
li nič.

— Povprečna 
ima prostora za 
de.

kopalna banja 
45 galonov vo-

umetnosti v Ljubljani. Objav­
ljen je bil v “Komunistu”, 
glavnem partijskem glasilu v 
Beogradu in v nekem ljubljan­
skem dnevniku. Drug, sličen

Izabela Peron utegne 
iti na uradne počitnice
BUENOS AIRES, Arg. — Po 

Tstavi je mogoče predsedniku 
rePuiblike vzeti do največ 60 
^ni uradnih počitnic, doma ali 
115 tujem. Trdijo, da je predsed­
nica republike Izabela Peron 
b°lna in da potrebuje počitek in 
Zdravljenje.

Nekateri vidijo v tem pripra­
vo za njen odstop, ko je očitno, 

ji je kriza zrastla preko gla­
ve, in se je morala odreči svoje­
mu dosedanjemu glavnemu'sve­
tovalcu J. Regi. Ta je pretekli 
toden odpotoval v tujinio.

Vremenski prerok
SUNNY

Pretežno sončno in toplo. Naj- 
Višja temperatura okoli 80 F 
^7 C), možnost dežja danes 

jutri pa 20%.

'UJETI NARODI" BODO KONČNO PREPUŠČENI SVOJI USODI
Od leta 1959, ko je Kongres 

ZDA izglasoval zadevni za­
kon (Public Law 86-90), je 
predsednik ZDA označil en 
teden v juliju za “Teden u- 
jetih narodov”, ko naj bi se 
posebno spominjali narodov, 
ki so prišli proti svoji volji 
pod komunistično oblast v 
Srednji in Vzhodni Evropi. 
Predsednik ZDA je obvezan 
v okviru omenjenega zakona 
proglašati “Teden ujetih na­
rodov” vsako leto, dokler ne 
bodo ti narodi znova dosegli 
svobodo in neodvisnost.

V Clevelandu so se narod­
nostne skupine iz držav, ki so 
pod komunistično oblastjo v 
Evropi, odločile letos opom­
niti javnost na položaj svojih 
matičnih narodov v zadnjih 
dneh julija in prvih dneh av­
gusta, torej prav v času slo­
vesnega podpisovanj a skle­
pov evropske konference o 
varnosti in sodelovanju v Ev­
ropi, ki je svoje delo končala 
preteklo soboto v Ženevi v 
Švici.

Glavni dokument, ki ga bo­
do v Helsinkih .podpisali vo­
ditelji 35 držav, ki so se kon­
ference v Ženevi udeleževa­

le, med katerimi so ZDA, Ka­
nada in vse države svobodne 
Evrope, Vatikan, države sov­
jetsko - komunističnega bloka 
in nevtralne, oziroma neuvr­
ščene, potrjuje obstoječe sta­
nje meja v Evropi kot nedo­
takljive in nespremenljive z 
izjemo sporazumnih dogovo­
rov med prizadetimi država­
mi. To dopolnilo je bilo doda­
no, da bi bilo obema Nemči- 
jama možno zedinjenje, če bi 
se večini v -obeh njenih de­
lih za kaj takega odločili in 
bi velike sile temu ne na­
sprotovale.

Podpis tega dokumenta po­
meni potrditev sovjetske 
nadvlade nad vso Vzhodno in 
Srednjo Evropa, priznanje 
obstoječega stanja, uradni ko­
nec naporov za osvoboditev 
narodov, ki jih je Sovjetska 
zveza spravila pod svoj nad­
zor ob koncu druge svetovne 
vojne.

V zadnjih letih o tem ni 
bilo slišati, komaj kaj tu 
in tam v “Tednu ujetih naro­
dov”, ki ga pa veliko časopi­
sov v naši deželi že nekaj let 
ne omenja več in nekateri

naravnost že pozivajo k nje­
govi ukinitvi.

Aleksander Solženicin, ve­
liki ruski pisatelj in goreč za­
govornik in oznanjevalec svo­
bode, ko-t temeljne potrebe in 
pravice človeka, je sprejem 
sklepov v Ženevi in njihov 
napovedani podpis v Helsin­
kih, kjer naj bi svoje ime pod 
listino dodal tudi papež Pa­
vel VI. kot poglavar državice 
Citta del Vaticano, označil za 
pokop živih. Pozival in svaril 
je voditelje Zahoda, naj tega 
dokumenta ne sprejmejo, naj 
ga ne podpišejo.

Drugih glasov proti podpi­
su tega dokumenta v naši de­
želi in tudi drugod po svetu 
ni bilo dosti. Ena od izjem je 
bil Howard Smith, komenta­
tor na večerni oddaji novic 
televizijske mreže ABC.

Svobodni svet trenutno ne 
kaže prav nobene volje za na­
daljevanje boja s komunistič­
nimi osvajalci, hoče uživati 
svoj mir in blagostanje, hoče 
reševati svoje lastne težave, 
se čim preje izkopati iz go­
spodarskega zastoja in se gna­
ti znova za poviševanje svoje 
življenjske ravni. O stiskah

drugih narodov in soljudi v 
raznih delih sveta, zlasti še v 
komunističnem, ne mara sli­
šati.

Solženicin je v svojem sva­
rilu Ameriki dejal, da bo 
slabše, če se bo šele čez leta 
zavedla dejstev in resnice, ki 
jo ji oznanja, kot da bi to 
sprejela sedaj, ko je nevar­
nost še omejena in jo je mož­
no -obvladati z manjšimi na­
pori in žrtvami.

Ko so se voditelji svobod­
nega Zahoda odločili priznati 
sovjetsko oblast nad "ujetimi 
narodi”, hočejo pomiriti svo­
jo vest z določili o povečanju 
stikov med obema deloma 
Evrope, ki pa so tako nejas­
na, dvoumna in ohlapna, da 
se voditelji komunističnih dr­
žav za nje ne bodo dosti me­
nili, jih vsak čas lahko po 
svoje razlagali. Večina svo­
bodnega sveta se tolaži in mi­
sli: Bo že kako! Morda ne bo 
huda ura tako usodna, kot jo 
nam napovedujejo Solženicin 
in drugi svarilci. Čas marsi­
kdaj prinese rešitve, ki jih ni 
nihče predvideval, nihče pri­
čakoval!

napad je bil objavljen v Vjesni- 
ku u srijedu v Zagrebu.

V zvezi z obžalovanjem Sol-

Pojdimo glasovat—
Danes je splošno glasovanje 

za predlog o novi ureditvi jav- 
množičnega potniškega 

prometa na področju Clevelanda 
in okolice. Nova Regional Tran- 
sti Authority bo prevzela vse 
avtobusne linije in znižala na 
njih voznino na 25 centov, za 
stare in dela nesposobne pa bo 
ta z izjemo par ur na dan brez- 

bodo volivci odobriliženicina, da je bila Kitajska plačna, če 
izgubljena komunizmu, je zapi- posebno povišanje prodajnega 
sal Vidmar: “Vsa surova ame- davka za 1% v korist RTA. Poj- 
riška vojaška sila ni bila spo-V^1110 glasovat> da nam kasneje 
sobna prevladati nad malim 
Vietnamom, ko Solženicin bes­
ni zaradi prepustitve Kitaj­
ske . ..” Nato Vidmar priznava, 
da je Solženicin trpel hude kri­
vice, pa trdi, da mu to ne daje 
pravice “smatrati revolucijo za 
strašno moro, nesmiselno in so­
vražno človeštvu”. “Vjesnik u 
srijedu” je z veseljem ugotovil, 
da predsednik ZDA Ford “o-

ne bo žal. Volišča bodo odprta 
od 6.30 zjutraj do 7.30 zvečer.

Asesment—
V petek, 25. v mesecu, bodo 

pri Društvu sv. Marije Magda­
lene št. 162 KSKJ pobirali ases­
ment od 5.30 do 7.30 zvečer v 
dvorani pod cerkvijo sv. Vida.

Skupaj že 61 letr—
V petek, 25. t.m., bosta Jožef

čitno višje ceni ‘Ameriško bom- in Mary Sernel s 1212 E. 167 St. 
bažno kraljico 1975’ kot pa A. obhajala 61. obletnico svoje po- 
Solženicina, ko je prvo sprejel, roke. Sorodniki in prijatelji 
sprejem drugega pa odklonil, .jima čestitajo in želijo še dosti

“Četudi mi priznavamo po­
polno svobodo vsem na svetu, ki 
pišejo, in se celo borimo za to 
svobodo, mislimo, da je potreb­
no to svobodo vsaj besedno nad­
zirati in postaviti stvari, o kate­
rih razpravljamo, na mesto, ka­
mor spadajo,” je zapisal Josip 
Vidmar.

Napad predsednika Sloven­
ske akademije znanosti in umet­
nosti Josipa Vidmarja na Nobe­
lovega nagrajenca Aleksandra 
Solženicina tej najvišji sloven­
ski znanstveni ustanovi gotovo 
ni v čast, kot ni v čast samemu 
J. Vidmarju, toda temu ni osta­
lo drugega, kot nadaljevati s 
svojimi nastopi v obrambo ko­
munizma, ki jih je začel z napa­
dom na Nobelovega nagrajenca 
Heinricha Boella, ko se je ta 
zadnjič zavzel za Edvarda Koc­
beka.

Zadnje vesti

veselja in zadovoljstva. Tem 
željam in čestitkam se pridru­
žuje tudi Ameriška Domovina, 
ki jo imata J. in M. Sernel naro­
čeno že nad 50 let!

Visoka starost—
Mrs. Frances Kosoglav z 869 

E. 75 St. je 17. julija dopolnila 
87 let. čestitamo in ji želimo 
obilo zdravja in zadovoljstva!

Zadušnica—
Jutri, v sredo, ob 7.15 bo v 

cerkvi Marije Vnebovzete sv. 
maša za pok. Johna Bavca ob 6. 
obletnici smrti.

V petek, 25. julija, bo ob 6.30 
v cerkvi sv. Vida sv. maša za 
pok. Jakoba Žaklja v spomin 
njegovega godu.

Štrajk se nadaljuje—
Štrajk Local 100 državnih, 

okrajnih in mestnih uslužbencev 
se nadaljuje. Štrajka okoli 3600 
uslužbencev, ki niso zadovoljni 
s povišico, priznano drugim
mestnim uslužbencem. Štrajk je 
ustavil delno popravljanje cest 
in pobiranje odpadkov, pa se 
lahko razširi še na druge mestne 
oddelke.

WASHINGTON, D.C. — Poviša­
nja plač bodo stala poštno 
upravo ZDA okoli 1 bilijon 
dolarjev letno in ta jo bo ver­
jetno krila s povišanjem pošt­
nine za navadna pisma od 100 
na 130, če ne preje, z novim Krofi naprodaj— 
letom 1976. I Podružnica št. 25 SŽZ bo pro-

WASHINGTON, D.C. — Zakla-'daiala v soboto dopoldne v far- 
dni tajnik Simon je odklonil dvorani pri Sv. Vidu krofe^ in 
francosko prizadevanje za ob- drugo domače pecivo. Vse čla­
novo trdnih, stalnih tečajev nice prosi za sodelovanje.
valut. Čas za plačilo

WASHINGTON, D.C. — Pred- članarine prišel— 
sednik Ford je odklonil pod-! Poverjenice Slomškovega krož- 
pis v Kongresu izglasovanje- ka v Clevelandu bodo pričele te 
mu zakonskemu predlogu, dni pobirati članarino za leto 
ki je znižal ceno olju ter po- 1975.
daljševal nadzor nad cenami | ’
tega do konca leta 1975. Kon­
gres bo, kot napovedujejo, 
danes zavrnil predsednikov 
načrt o postopni odpravi nad­
zora cen nad oljem v ZDA, pa 
nato razpravljal o novem 
kompromisnem predlogu, ki 
ga ima Bela hiša že pripra­
vljenega.

KAIRO, Egipt.—Danes bo pred­
sednik Sadat objavil svoje 
stališče do zadnjih izraelskih 
predlogov za sporazum z Egip­
tom o delnem umiku s Sinaja.
Napovedujejo, da bo sporazum 
dosežen v naslednjih dneh.

NEW DELHI, Ind. — Parlament 
je sprejel izredni postopek pri 
sedanjem zasedanju in napo­
vedujejo, da bo z veliko ve­
čino odobril izredno stanje, 
četudi so poslanci opozicije

predsednico vlade in proglasi­
tev izrednega stanja ostro kri­
tizirali. Vladna Kongresna 
stranka ima v parlamentu trd­
no in veliko večino.

MIAMI BEACH, Ela. — Pred­
sednik AFL-CIO je izjavil, da 
bo podprl Unijo pristaniškega 
delavstva, če bo ta odklonila 
nakladanje žita za odvoz v 
Sovjetsko zvezo. Sovjetska 
zveza prejema ameriško žito 
“za popravljanje svojih last­
nih neuspehov” je izjavil 
George Meany. Predsednik 
Unije pristaniškega delavstva 
Gleason je dejal, da to ne bo 
nakladalo žita za izvoz v Sov­
jetsko zvezo, dokler ne bo 
“gotovo, da ne bo manjkalo 
žita doma za prehrano ljudi 
in — živine”.
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Tito v primerjavi s Francom
Washingtonska revija New Leader je v svoji izdaji 

9. junija t. L pod zgornjim naslovom objavila zanimivo pri­
merjavo med jugoslovanskim komunističnim diktatorjem 
maršalom Titom in španskim šefom generalom Francom. 
Objavljamo jo v celoti;

“Ko je bil junaški jugoslovanski pisatelj Mihajlo Mi- 
hajlov letos 28. februarja obsojen na sedem let zapora, je 
predsedujoči sodnik izjavil, da je sodišče posebno resno 
vzelo v pretres neki njegov članek, v katerem je primerjal 
gotove naše politične strukture s tistimi v Francovi Špa­
niji. V očeh jugoslovanskih veljakov je Francov režim naj- 
nižija oblika političnega življenja. Neko hrvaško opozicio- 
nalno skupino so nedavno v Beogradu označili za “zlobne 
ljudi z zvezami v Madridu”. Ko sem nekega jugoslovan­
skega funkcionarja vprašal, s kakšno lahkoto njegovi ro­
jaki dobijo potne liste in tujo valuto za potovanje v ino­
zemstvo, je odgovoril; “Prav lahko, vse dotlej, dokler ni­
majo namena obiskati Španijo ali Albanijo.” In ko sem 
vprašal nekega jugoslovanskega dopisnika v Lizboni na 
Portugalskem, če si namerava ogledati še Španijo, ko se že 
mudi na Iberijskem polotoku, je zmignil z rameni in rekel: 
“Prav gotovo ne.”

Zunanji občudovalci maršala Tita zavzemajo enako 
stališče. Ko sem neko britansko laboristično osebnost, ki 
sem jo srečal na počitnicah v Jugoslaviji, vprašal, če je že 
kdaj bila v Španiji, je prav tako odgovorila; “Prav gotovo 
ne.” Nič namreč ne napravi večjega vtisa na katero koli 
zborovanje britanskih ali celinskih (evropskih) levičarjev, 
kakor kakršna koli primerjava med Titom in Francom. 
Španska demokratska levica je posebno zavzeta za Jugo­
slavijo; neki izobražen — in bogat — španski socialist mi 
je izjavil, da je “jugoslovanski model” tisti politični cilj, ki 
ga ima v mislih.

Neprizadet opazovalec se lahko samo čudi, kako mo­
rejo na videz razumni demokrati predpostavljati diktaturo 
maršala Tita Francovi — ali celo, da mora Španija izglo­
dati tako strašna v uradnih jugoslovanskih očeh. Oba re­
žima imata veliko skupnega. Obema načelujeta osemdeset­
letnika, ki jima je šlo veliko bolj za ohranjevanje reda in 
discipline kakor za pripravo njunih narodov na demokra­
tičen režim. Oba se kažeta antikapitalista, pa tekmujeta s 
kapitalističnim turizmom in pošiljata svoje delavce služit 
denar v “satanske” kapitalistične tovarne. Oba zatirata o- 
pozicijo in imata poslušen parlament.

Prav tako, če govoriš s španskimi in jugoslovanskimi 
delavci o delavskih problemih ali o življenjski draginji, o- 
boji na skoro enak način obsojajo svoje od vlade kontro­
lirane sindikate. Na mednarodni pozornici se obe diktaturi 
hranita z arabskimi oligarhijami in sta sovražni Izraelu.

Jugoslavija ima boljšo zdravstveno službo in vzgojni 
sistem kakor Španija. Toda v večini drugih stvareh je po­
vprečen Jugoslovan na slabšem od svojega španskega tova­
riša. Dolga leta se je španska življenjska raven dvigala hi­
treje kakor jugoslovanska ter je danes občutno višja od 
nje. V Španiji je splošen politični tok usmerjen v liberali­
zacijo, v Jugoslaviji pa v vedno večjo režimsko avtoritar­
nost in regimentacijo. Španski tisk lahko poroča in komen­
tira z gotovo stopnjo svobode; jugoslovanski tisk je total­
no servilen. Španci se sedaj manj boje svoje vlade kakor 
Jugoslovani svoje in so bolj pripravljeni odkrito govoriti o 
politiki in se celo spuščati v demonstracije in stavke.

Delavce, ki poskušajo organizirati svobodne sindika­
te, v obeh državah še vedno težjko kaznujejo. Toda treba 
je iti nazaj v prva leta po I9601, da najdemo špansko enači- 
co Titovem preganjanju Mihajla Mihajlova. Španski pisa­
telj Dionisio Ridrueio ima nekaj skupnega z Mihajlovom 
— tudi on se je uprl proti pravoverstvu režima in ni hote! 
molčati. Toda nikdar mu niso odvzeli možnosti zaslužka, 
smel je pisati v tuje časopise, tiskati knjige v južni Ame­
riki in potovati po inozemstvu. V zadnjih desetih letih je 
Mihajlov dvajsetkrat zaprosil za potni list in za dovoljenje 
za odhod iz Jugoslavije: vse so mu odbili, njemu in njego­
vi ženi pa so odvzeli njuno skromno stanovanje. “Tito ga 
je hote! s sestradanjem podrediti,” je povedal eden Mihaj- 
lovih prijateljev.

Kako je torej z jugoslovanskim modelom “amigo”?

Bolj prijazno kot na primerjanje Tita s Francom, gle­
dajo v Beogradu na primerjanje Tita z Maom in Jomom 
Kenyattom, predsednikom republike Kenije in nekdanjim 
vodnikom tamkajšnjega upora Mau-mau proti Britancem 
in belcem sploh. Slično kot Tito sta prišla Mao in Kenvatta 
na ofc'ast, ko je gibanje, ki sta ga vodila, prevladalo v nju­
nih deželah, slično kot Tito sta oba v približno njegovih le­
tih ter jima kot Titu čas izteka.

BESEDA IZ NARODA

IZPOD ZVOKA SV. ŠTEFANA IN OKOLICE
CHICAGO, 111. — (LXI.) — pozabiti lepega Prekmurja, je 

Drugi dan bivanja v Kranju prišel v to državo svobode leta 
sem šel na kratek sprehod po 1956, kjer se je tudi poročil z 
mestu. Nič nismo vedeli, kako'Ivanko, roj. Lah. Ivanka je do- 
je v Ljubljani. Vsaj jaz nisem ma iz Notranjske. Imata tri o-
vedel nič. Srečal sem bivšega 
poslanca JRZ, mojega rojaka g.

troke:, Andrejo, Marijo in Joh- 
nyja. Gdč. Marija in Johnny ho-

Jožeta Špindlerja, Doma je biL dita tudi v slovensko sobotno
od Sv. Ane v Slov. goricah. Ko 
hodiva tako sem in tja, oba za­
skrbljena, povem g. Špindlerju:
“Cuj, Jože, sem suh kot žaba ob 
sv. Jakobu. Nimam nobene mar­
ke.” Lire v tem predelu niso ve­
ljale. Za nama je šla neka gospa 
in je slišala mojo opazko. “Ali 
res nimate nič,” me je vprašala, 
nato pa mi je stisnila 40 RM. S 
temi markami in nekaj lirami 
(slovenske izdaje) sem pozneje 
prišel na Koroško. Kmalu me je 
iztaknil g. Marko Kranjc. Pokli­
cal me je k sebi in mi sporočil, 
da je SNO začasno prevzel vla­
do na Gorenjskem. G. Marko 
Kranjc in bivši okrajni glavar 
za Maribor levi breg dr. Leo­
pold sta v imenu te “Vlade” re- 
kvirirala RM po kranjskih de­
narnih zavodih. Boljše, da sta 
jih zasedla ta dva, kakor pa, da 
hi jih pozneje rdeči ravbarji. Bil 
sem tudi v vasi, kjer je rojstna 
hiša dr. Jožeta Basaja. Njega ta­
krat že ni bilo več doma. Z dru­
gimi člani “narodne vlade” je že 
odšel na Koroško. Pričel je beg 
v tujino, v popolnoma neznano 
bodočnost. Mnoge je še vedno 
tolažilo zagotovilo; “V 14 dneh 
se vrnemo.” V to zagotovilo ni­
sem več verjel. Preveč sem vi­
del in slišal o naši bodočnosti” 
že v Ljubljani, kamor so se za­
tekli tudi štajerski rojaki iz 
Slovenskih goric, katere je vo­
dil “Zm3,goslav” kot vodja šta­
jerskih četnikov. Naša pot je 
šla proti Tržiču. Tam je nastala 
prava gneča. Mislim, da je bilo 
prav na Križevo, ko smo bili 
tam. Seveda brez maše. Ljudje 
niso bili prav nič prijazni na- 
pram nam. Smatrali so nas za 
“izdajalce” in nemške “sode­
lavce”. Na videz smo res bili 
taki. Možje in fantje so se borili 
proti komunizmu, za svojo rod­
no grudo, za svobodo, za lepšo 
bodočnost slovenskega naroda v 
lastni slovenski državi. Seveda,
Nemcem je to prišlo prav. Dali 
so domobrancem orožje, obleko, 
hrano in tudi plačo. Toda to še 
ni bil zločin, saj so se borili pro­
ti komunizmu, v katerem so vi­
deli najhujše narodno zlo. Od­
klanjam pa govoričenje in pisa­
nje, da je bila to “Kristusova 
fronta”. V nekem smislu že, to­
da na splošno je to pretirano.
Napake so bile tudi pri nas.
(Dalje)

*
Fara Velika Polana v Prek­

murju letos obhaja kar tri slo­
vesnosti. 3. avgusta bo nova ma-, ob vinu, sprejemih in gostitvah 
ša, katero bo daroval č. g. Jože kaj “oprali možgane”. Morda bo

le kdo spoznal, da ni vse zlato, 
kar se sveti.. .

šolo. Marija je zelo nadarjena 
za glasbo, Johnny pa je mini­
strant v naši slovenski katedra­
li. Je zelo zavedna slovenska 
družina. Staršem k zlati poroki 
naše čestitke, družini Metoda 
Žerdin pa zdrav povratek.

*
Vsako leto na prvo nedeljo v 

juliju je v Lemontu pri brez­
janski Materi božji takozvano 
vseslovensko romanje. Tudi le­
tos je bilo, a vreme je bilo bolj 
kislo. Marsikoga, ki bi prišel, je 
zadržalo vsaj dopoldne. Popol­
dne so še prišli nekateri, ki so 
se dopoldne zbali dežja. V Chi­
cagu je deževalo, v Lemontu pa 
so lahko imeli sv. opravilo pri 
lurški votlini. Iz Clevelanda sta 
pripeljala dva busa romarje. 
Sv. mašo je opravil zlatomašnik 
č. g. Leo Kristanc ob somaševa­
nju č. g. p. Fortunata, bivšega 
župnika v Fairfieldu č. g. Aloj­
zija Hribška in pomožnega žup­
nika iz Clevelanda dr. Krajni­
ka. Pridigo, prav lepo, je imel 
č. g. p. Fortunat, peli pa so pev­
ci fare sv. Štefana pod vod­
stvom dr. Fischingerja. Poma­
gali so tudi pevci od drugod. Po 
maši so bile pri votlini pete li 
tanije Matere božje. Neka go­
spa mi je pozneje rekla: “O, go­
spod zlatomašnik Kristanc pa 
ima deber glas.” Popoldne sem 
srečal nekatere stare znance: 
prof. dr. Milka Jegliča in go­
spo. Poznamo se še iz Peggeza 
in Spitalla, gospo Mici Kuno- 
var iz Milwaukeeja. Rekla rni 
je: “Moj je tudi tukaj. Bosta se 
že srečala.” Pa se nisva, čeprav 
ni bilo nobenega drenja. Tudi 
sestro g. Janka Tajčmana, ki je 
prišla na obisk iz Zagreba, sem 
spoznal. Čeravno ni bilo sonca, 
niti vroče, je g. Florjan menda 
kar dosti stočil pri svoji bari.

»
V Jolietu pri fari sv. Jožefa 

imajo spremembo. Tako so mi 
povedali. Župnik je postal bivši 
tajnik škofa Rožmana č. g. Ro­
man Malovašič, pomožni župnik 
je tudi Slovenec č. g. Stalzer. 
Slovensko ne zna. Lani je bil 
posvečen za duhovnika. Msgr. 
Matija Butala, ki je upokojen, 
pa nadzira dogodivščine v žup­
niji.

*
V staro “kentro” je odpotova­

lo precej slovenskih rojakov. 
Ne bom jih našteval. Ko se bo­
do vrnili bom poskusil dognati, 
če so jim v Ljubljani in drugod,

Lep pozdrav. Ste že poskuša­
li pridobiti kakega naročnika za 
Ameriško Domovino, kakor sem 
omenil pred kratkim?

“Toti Štajerc”

ŠEPET POD TURNOM

Vuk iz Male Polane; 9. avgusta 
bo kar sedem zlatih porok. Če 
bo zdravje dopuščalo, bo zlato- 
poročne obrede opravil mari- Kdor nima zdravja, nima nič;
berski škof dr. Maksimilijan kder ima zdrav j e, ima vse. 
Držečnik. Letos je tudi 50. ob-J (Francoski pregovor.) 
letnica fare Velika Polana. Za *
to priliko so farani lepo obno- Katehet vpraša: “Kaj je bil 
vili svojo farno cerkev v smislu sv. Peter po poklicu?” — Jan- 
sodobnih cerkvenih predpisov, ček se hitro oglasi: “Najprej je 
Župnik Velike Polane je č. g. bil ribič, potem pa je bil žan- 
Ernest Veleberi. Prekmurski ro-j dar.” — Katehet se začudi: “Za- 
jaki v Chicagu so za to sloves-! kaj žandar?” — “Zato, ker mu 
nost zbrali nad $500 in jih po-! je Jezus rekel: Odslej boš ljudi 
klonili svoji fari. — Med zlato- j lovil.” 
pcrcčenci sta tudi Štefan in Ana I ^
Žerdin. Oče Žerdin je bil rojenj Ljudje, odnosno moderna zna- 
1. 1805 v Veliki Polani v Prek- nost in tehnika so iznašli marsi- 
murju. Poročil se je 1. 1925 z kaj. Mnogo dobrega in koristne- 
Ano, roj. Prša. Vse od takrat, ga, še več pa takega, kar služi 
t. j. skozi 50 let, je bil mežnam ubijanju ljudi. Do enega pa le 
pri tej cerkvi, ki mu je kar pri-j še niso prišli, da bi lahko urav- 
rastla k srcu. Njegova družina navali vreme. Joj, če bi to znali, 
ima pet otrok. Na slovesnost 50-' bi bla šele zmešnjava. Eni bi 
letnice fare in na zlato poroko želeli dež, drugi lepo sončno 
svojih staršev je odpotovdl tudi vreme. Tretji spet kaj drugega, 
sin g. Metod žerdin, z družino.! Gotovo bi se že radi tega skav- 
Metcd Žerdin, ki kar ne more sak med oeboj.

Piše rojak iz prestolnice.
WASHINGTON, D.C. — Pre­

urejanje knjižnic je vedno ko­
ristno za znanost in umetnost. 
V starih zabojih, zvitkih in po­
dobnih tajnih skrivališčih knjiž­
ničarji često odkrijejo neslute- 
ne dragocenosti. V Španiji so na 
primer odkrili nepoznane roko­
pise Leonarda da Vincija. In kaj 
naj rečem o odkritju nepozna­
nega in sedaj edinega (prvi po­
znani je med vojno zgorel na 
Dunaju) izvoda Trubarjevega 
katekizma v Angliji?

Moja knjižnica, čeprav za­
sebna in majhna, ni nobena iz­
jema. Ko sem jo pred dnevi 
preurejal, sem našel v neki 
škatlji debel šop zapisov.

“To je pa stara ropotija,” sem 
pomislil in skoro bi vrgel sta­
re papirje v peč.

“Tole iboš zakuril?” je vpra­
šala Micka in pobrala mali sve­
ženj.

“Hej, to je pa še z univer­
ze ...”

Pograbil sem sveženj, ga od­
vezal in takoj uvidel, kako u- 
sodno napako za slovenstvo in 
današnjo Ameriko bi skoro za­
grešil. Kajti na papirjih ni bile 
nič drugega, kot del gradiva za 
mojo doktorsko dizertacijo. Gra­
divo, ki sem ga z velikim tru­
dom in nemalim naporom na­
bral v ljubljanskih arhivih med 
vojno. Kar sem imel v rokah, je 
dejansko bil natančen prepis in 
prevod zapisnika seje, katero je 
imela v Ljubljani 28. svečana 
1825. leta

Splošna Parizarska Dražba
Z. O. Z.

v posebni sobi gostilne Pua 
v Kravji dolini.

Tole je kratek povzetek seje:
Predsednik Cestoslav pl. Fur­

man je otvoril sejo in opozoril 
zbrane odbornike na njeno iz­
jemno važnost zaradi dejstva, 
da je “vsa slovenska parizarska 
industrija takorekoč na kocki”. 
Poudaril je tudi dva glavna 
vzroka:

a) pomanjkanje zaupanja v 
naj novejše modele parizarjev in

b) negotovost glede bodočno­
sti in tehnoloških vplivov.

Glede točke a) je debata po­
kazala, da po mnenju kupcev 
večji parizarji niso ravno naj­
boljši parizarji. Obširno je na­
vedel vse naj novejše izpopol­
nitve velikega parizarja, a mo­
ral priznati, da jih parizarski 
ceh ni niti najmanj upošteval 
Med izboljšavami je navedel 
naslednje primere:

a) Širši blatniki iz kože ame- 
rikanskega bizona, ki trajajo 25 
odstotkov delj kot pa blatniki iz 
domače kože. Furmani so trdili, 
da razen višje cene ni nobene 
razlike in da še nihče ni doka­
zal, koliko časa sploh trajajo do­
mači blatniki, ker je vse odvis­
no cd vremena in blata, ki se na 
njih nabere;

b) varnostni pasovi, ki jih 
nihče ni hotel uporabljati, če­
prav je bil povod za njih iznajd­
bo^ nadvse človeški in iskren, 
kajti preprečili naj bi, da fur­
mani, ki so med vožnjo zaspali 
bedisi od utrujenosti ali pijano­
sti, ne bi padali pod kolesa. Fur­
mani so se na vse skupaj po­
žvižgali in trdili, da furman, 
ki ne more spati sede, trezen 
ali pijan, sploh nima kvalifika­
cij za pravega furmana (v res­
nici so pasove sneli, demontira­
li, kot bi sedaj rekli, in jih ob 
povratku z dolgih rajž rajši u- 
porabljali v vzgojne namene) ;

c) parizarji na ritenski pogon, 
ki so imeli vprego zadaj in ne 
spredaj, kot je bilo običajno od 
pamtiveka. Izumitelji so trdili, 
da se živali pri pehanju navzgor 
utrudijo manj, kot pa če mora­
jo vleči voz za seboj in so celo 
izračunali, da furman lahko pri­
hrani do 15 odstotkov na dan

j pri krmi vprežne živine. Kot

posebni bonus -pa so še poudari­
li dejstvo, da ima pri ritenskem 
pogonu furman lepši razgled in 
da diha čistejši zrak. Tudi to ni 
vžgalo furmanov .. .

d) uvedba petega kolesa tik 
pod težiščem. Kolo naj bi ojači­
lo voz in zvišalo njegovo kapa­
citeto za 10 odstotkov. “Koga 
briga peto kolo? Peto kolo je 
peto kolo,” so rekli furmani in 
se požvižgali tudi na to iznajd­
bo.

e) uradni predpis o uporabi 
konjskih naritnikov, ki naj bi 
pripomogli k čistejšim cestam 
in prijetnejšemu zraku. Zaradi 
naglega pora sta prevozništva 
med Dunajem in vedno promet­
nejšim tržaškim pristaniščem je 
polucija cest, zlasti v mestih, 
postajala takorekoč neznosna; 
cestni pometači so zahtevali viš­
je in višje plače in končno celo 
Židane rute, s katerimi naj bi si 
pokrili nosove. A spet so se fur­
mani uprli’ češ da se s konj­
skimi plenicami ne bodo ukvar­
jali, kajti konj ni otrok in fur­
man ni konjska pestrna ...

Ob koncu tako poraznega po­
močila se je predsednik Cesto­
slav pl. Furman sesedel v na­
slonjač in napravil zelo globok 
vtis.

Čim se je globoki vtis pole­
gel, je prosil za besedo Lojze pl. 
Mešetar, ki je skrbel za splošno 
prodajo. Marketing manager bi 
mu danes rekli. Takole je spre­
govoril točno po starodavnem 
zapisniku v posebni sobi gostil­
ne Pua v Kravji dolini:

“Kar zdaj klepečemo, je vse 
mlatva prazne slame. Parizar je 
m ostane parizar. Ne moreš ga 
spremeniti in zato doslej še ni­
smo uvedli ničesar novega ...”

“To pa ni res,” je poskočil 
glavni kolar.

“Oh, pa še kako je res!” je na­
daljeval šef prodaje. “Kolo je še 
vedno lepo okroglo, kot je ved­
no bilo že od pamtiveka. Voz 
sam ima še vedno iste’ glavne 
dele, kot v starih časih in brez 
ojas še nihče ni uspel, da bi -za­
res vpregel konj e . . . Da, naš 
oarizar je še vedno parizar, a 
prodaja se vedno težje, vedno 
težje... In veste zakaj? Zato, 
zer smo ga okinčali z vsemogo­
čimi nepotrebnimi novotarijami 
!e zato, da je vsakoletna proiz­
vodnja drugačna od prejšnje in 
da se lahko tržaški Lojze -poba- 
baha pred ljubljanskim Jaka- 
tem, da je njegov model pari- 
zrrja najnovejši.

Imam pa novico za vas, go­
spodje. Kmalu bo stekla železna 
cesta z Dunaja v Trst in takrat 
bodo vsi naši velikanski in na­
čečkani parizarji za prazno ra­
bo. Niti kmetje jih ne bodo ho­
teli za domačo uporabo, ker so 
preveliki in pretežki . .

“Železna cesta?” je zarjul 
predsednik. “Oslarija, novotari­
ja, ki se ne bo nikoli obnesla. 
Ni je na svetu stvari, ki bi lah­
ko nadomestila naš svetovno 
znani parizar ...”

“Samo tole povem,” je odvr­
nil šef prodaje, “en sam vlak na 
železni cesti bo prepeljal naen­
krat več blaga kot najmanj sto 
naših parizarjev. In to z Dunaja 
v Trst v dveh dneh ...”

“Nemogoče, nemogoče,” so 
zakinkali odborniki.

“Zato pa pravim, začnimo iz­
delovati parizar j e, kot so bilR 
manjši, cenejši in preprosto pa 
trdno zgrajeni. Proč z varnost­
nimi pasovi, uvoženo bizonovo 
kožo, ritenskim pogonom, peti" 
mi kolesi in naritniki. Sestavi­
mo tak parizar da bo povsod u- 
peraben, ne samo na cesarskih 
cestah. Železna cesta bo šla le 
skozi velike kraje, Celovec, Ma­
ribor, Ljubljano, a povezati ne 
bo mogla vseh vasi. Naš novi) 
mali parizarček pa bo potem še 
dolgo časa služil krajevnim P0" 
trebam.

“Izdajalec, plačanec,” so za- 
rjuli kot ranjeni levi odborniki 
družbe. “Parizar bi rad uničili 
svoje lastne ljudi spravil ob de­
lo, zaslužek in kruh, na cesto 
jih pognal, a naše slavno p0^’ 
jetje na boben! Ven, ven, ven!

Šef prodaje pa se je samo na­
smehnil, vzel suknjič, bukvice 
in klobuk in odšel.

a
Toda kmalu se je zgodilo ta' 

ko, kot je napovedal. Železna 
cesta je stekla, velikih parizar' 
jev ni nihče potreboval, načrt°v 
za novi, vsestransko uporab11 
parizar pa ni bilo in podjetj6 
je resnično šlo na boben. Le Pe'
sem je ostala in marsikaterem11 
staremu furmanu se je orosil0 

oko ob spominu na dobre star6 
čase, kot je pesem pela:

Pa lepših fantov ni na svet > 
kot so slovenski furmani. 
po belih cestah vozijo 
in težke sode bašejo . .■
Pa naj zdaj, ko imamo avt° 

mobilsko in druge krize, kdo 16 
če, da se zgodovina ne pona^ 
Ija!

3C

WE5TI
Alpe-Adria

Letos se je vršila že devetič, 
od 5. do 9. maja, tradicionalna 
mednarodna kolesarska dirka 
Alpe-Adria.

Za to naj večjo kolesarsko dir­
ko v Sloveniji se je prijavilo 20 
ekip, domačih in iz različnih so­
sednjih drž^v. Skupna dolžina 
proge je bila 614 km, start v Po­
reču, cilj pa v Ljubljani.

Črne gradnje
V zadnjem času so odkrili in­

špektorji kar 63 nedovoljenih 
gradenj v jeseniški občini. Od 
teh je 18 vikendov, 14 garaž, 5 
stanovanjskih hiš. V največ pri­
merih gre za nepoznavanje 
predpisov. Občani ne vedo, da 
je treba prav vsako spremembo 
na stanovanjski hiši prijaviti in 
prositi za adaptacijsko dovolje­
nje.

Največ vikendov so odkrili v 
Vratih, Tamarju, Završnici in 
Zelenici, na pobočju Stola, v 
Martuljku in v Planini pod Go­
lico.

Film o Mariboru
Na študentskem vfečeru v Pod­

zemlju so po literarnem progra­
mu pokazali tudi zelo lep film 
o Mariboru. Posneli so ga trije 
študentje s svojimi sredstvi.

Za snemanje so pripravili sce­
narij in prizorišča snemanja. Iz 
dokumentarno - turističnega fil­

ma je nastal dober barvni P11 
kaz celega Maribora.

,) 6°Nova plovna linija
Splošna plovba “Piran 

kmalu odprla novo linijo: Sr6 
dozemlje — Srednja Amerl
Ko bodo dobili nove ladje, li'rečene na Japonskem, bodo 
nijo še okrepili. Za novo 
so se odločili zaradi ozkega S
v prometu z Ameriko.

S sedaj razpoložljivimi ladja'
ok°'mi in zaporedjem potovanj 

li sveta jim nikakor ne uspe P^ 
brati vseh tovorov v Srednj1 
meriki, ki so namenjene za ^ 
dezemske luke. Prva ladja> 
jo bodo usmerili na novo F111 
bo “Ljubljana”.

Mladinsko gledališče
V Ljubljani je spet na sp,ote'

du klasično delo slovens^ 
mladinskega pripovedi115 
“Ptički brez gnezda” Frana 11 1 
činskega. Velik obisk dokaZ^ 
zanimanje za problematiko 111 
dostnikov.

Zadnje vesti n*
Za zadnje vesti iz Slov6 ^ 

poslušajte v Clevelandu 171 
lici Slovensko radijsko uto 
smi in melodije iz lepe Slov ^ 
je” vsak večer od ponedelj^0, ^ 
petka na postaji WXEN-F& 
106.5 MC, katero vodita d7"' 
lan in ga. Barbara Pavlovci ■
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Vsem kanadskim Slovencem!

Demokratični Slovenci v Torontu smo se odločili, da za 30-let- 
ttico našega zdomstva postavimo

SPOMIMSKI KRIŽ
"v spomin vsem žrtvam revolucije na Slovenskem, ki so v letih 
1941— 1948 darovali svoje življenje v obrambi svobode in vere.

Križ bomo postavili na kraju kanadskih mučencev v Midlandu, 
Ontario. Bo iz brona, visok približno^ deset čevljev, stal pa bo (z 
Ureditvijo prostora vred), od osem do deset tisoč dolarjev.

Iskreno želimo, naj bo ta spomenik doprinos vseh svobodnih 
Slovencev v Kanadi, v spomin vsem, ki so med drugo svetovno 
vojno in po njej padli za idejo resnične svobode in za vero naših 
staršev, zato se s tem pismom obračamo na vse, katerim je 
spomin na tiste dni žrtev še svet in vreden spomina.

Ko vas bodo v teh poletnih dneh obiskovali nabiralci, jih 
sprejmite z odprtimi rokami in darujte po svoji vesti in zavesti. 
Čeke lahko napišete na “Spominski križ” in jih pošljete enemu 
spodaj navedenih gospodov:

Mr. Marn, 131A Treeview Dr., Toronto 14, Ont.
Mr. L. Babič, 433 Lanor Ave., Toronto 14 
Mr. C. Prežel, 207 Ronan Ave., Toronto 12.

Za vsak dar se vsakemu posebej že vnaprej zahvaljujemo.
Pripravljalni odbor

ji hčerki vzgojila za pot življe- Kopač je ob tej priliki v tolažil

PRED XVI. SLOVENSKIM DIEVOi
TORONTO, Ont. — Društvo 

Slovencev “Baraga”, ki ima na 
skrbi vsakoletni Slovenski dan, 
zopet vabi vse slovenske rojake 
v Torontu, bližnji in daljni oko­
lici, da se udeležijo XVI. Slo­
venskega dneva, ki se bo vršil 
27. julija 1.1. na Slovenskem le­
tovišču pri Boltonu.

Letos se bo program vršil 
pred kapelico in ne na igrišču 
kot pretekla leta. Mnogo ljudi 
nam je namreč svetovalo in iz­
razilo željo, naj bi se program 
tam vršil. Z dobrohotnim privo­
ljenjem č. g. Kopača bomo se­
daj lahko tem željam ugodili.

Na letošnjem Slov en skem 
dnevu nas bo zopet s svojo na­
vzočnostjo razveselil c., g. msgr. 
Anton Orehar, ki bo tudi daro­
val sv. mašo za vse žive in 
rnitve Slovence. Morda nas bo 
to pot obiskal tudi predsednik 
ontarijske vlade William Davis. 
Njegov obisk še ni uradno zago­
tovljen ob času, ko pišem te 
vrstice.

Kot zadnjih nekaj let, smo 
tudi letos povabili k sodeiova 
nju eno od etničnih skupin, ki 
sestavljajo prebivalstvo Toron­
ta. Člani plesne skupine Fol- 
klorico Filipino so z veseljem 
sprejeli naše povabilo in nam 
bodo predvajali nekaj značilnih 
plesov iz njihove rodne zemlje 
Ua Daljnem vzhodu.

Letos boste lahko kupili tudi 
sPominske vrčke za pivo, na ka­
terih bo napis: “XVI. SLOVEN­
SKI DAN V KANADI” ter sli­
ka Ljubljane, prestolnice Slove­
nje. Nadalje bodo na razpolago 
“stikers” s slovensko trobojni- 
Co) katero naj bi vsak, ki se bo 
Slovenskega dneva udeležil, pri­
lepil na svoj avtomobil. V novi 
kuhinji Baragovega doma na le­
tovišču bodo pridne kuharice 
Pripravile okusno kosilo, na raz­
polago pa bo tudi tradicionalni, 

ražnju pečeni pujsek. Za one, 
ki jih rade pete srbijo, bo orke­
ster “Zvonček” igral poskočne 
2a ples in zabavo od 5h naprej 
v prostorih Baragovega doma.

Prostovoljci, ki leto za letom 
hu teh Slovenskih dnevih tako 
Uesebičnc garajo, so že obljubili 
svojo pomoč. Radi pa bi tem 
tjudem nekoliko olajšali delo in 
Prosimo še druge, da bi jim pri­
skočili na pomoč. Zlasti ženam 
v kuhinji. Za vsako pomoč bo- 
1:110 zelo hvaležni.

Vsi ostali pa molite, da bi 
]lam dobri Bog naklonil lepo 
Vreme, da bomo XVI. Slovenski 
Jan v veselem razpoloženju ter 
v rnedsebojnem razumevanju in 
jubezni praznovali.

Otmar Mauser

nja, še bolj pa za pot, ki vodi v 
nebesa. Pri tem pa si jima bila 
sama najlepši vzgled!

Dan pred smrtjo Te je še tako 
lepo pripravil za pot v večnost 
č. g. Kopač. Prejela si še vse za­
kramente za umirajoče. Pred 
slovesom pa Ti je gospod dejal, 
naj se zgodi božja volja. Tudi Ti 
si dejala tako! Bog Te je hotel 
imeti pri sebi, taka je bila nje­
gova volja. Dopolnila si komaj 
34 let. '

Kako boleča je bila ločitev! 
Kako zelo Te pogreša osamljeni 
mož. Za Teboj točijo solze Tvo­
je hčerke!

Dolga vrsta nas je, ki smo Te 
v življenju imeli res radi in ob­
čutimo praznoto, odkar Te ni 
več med nami!

Ko si počivala v pogrebnem 
zavodu, so Te kar obsuli s kras­
nim cvetjem. Zbrani ob Tebi 
smo prosili Boga, naj Te sprej­
me v družbo izvoljenih. Č. g.

nih besedah Tebe nam stavil v 
zgled!

Prostorna cerkev se je kar na­
polnila, čeravno smo Te na de­
lavni dan spremljali na Tvoji 
zadnji poti. Med sv. mašo smo 
tudi skoraj vsi prejeli sv. obha­
jilo, saj je bil to gotovo naj lep­
ši šopek, ki smo ga lahko Tebi 
poklonili ob slovesu!

Gotovo so v Horjulu, Tvoji 
rojstni vasi, zajokali zvonovi 
cb žalostni novici, še bolj pa so 
zajokala srca Tvojih naj dražjih, 
raztresenih po Kanadi, Ameri­
ki, Argentini in Sloveniji!
Mirno počivaj, draga Lojzka, v 
svobodni kanadski zemlji! O- 
hranili Te bomo v naj lepšem 
spominu, hvaležni Ti za lep 
zgled! Spominjali pa se Te bo­
mo tudi v molitvi!

Možu, hčerkama, mami, bra­
tom in sestram in sorodnikom 
globoko sožalje!

Ivo

Desetletnica slovenske župnije v Hamiltonu
Poroke In obiski

TORONTO, Ont. — V Toron­
tu imamo sedaj čas porok in o- 
biskov iz domovine. Za 12. julij 
so vabila govorila o poroki Ma­
rije Oseli — Branko Salajko. 
Nevesta je iz poznane družine j 
Florjana Oseli in ge. Rezike, ro- 
jene Krištof, iz New Toronta.' 
Prijazni in dosedaj vedno na­
smejani ženin je doma iz Prek­
murja in je poleg rednega po­
klica v zavidanja vredni stroki 
vodnega inštalaterja še aktiven 
v uspešnem ansamblu “Zvon­
ček”.

Poročno' mašo je imel, kot je 
prav, domači župnik J. Kopač, 
ki spričo velike prakse in talen­
ta postaja eden najbolj pozna­
nih poročnih pridigarjev v cer­
kvi in v dvorani. Ljudje se spra­
šujejo, kdaj mu bo zmanjkalo 
“vicov”, pa izgleda, da to še ne 
bo tako kmalu. Na koru je po­
vzdignil to priliko g. R. Rigler.

Poročni banket je obiskalo 
preko 300 gostov, med drugimi 
tudi prekmurski pisatelj univ. 
prof. Frank Bukvič iz New Yor- 
ka, ki je prebral lepo pismo ne­
vesti od rev. dr. Janeza Polan­
ca. Ta je tesno povezan z dru­
žino Krištof iz Žvabeka na Ko­
roškem, in še sestra ge. Oseli 
častita sestra Karolina Krištof, 
poznana tudi v Torontu kot svo- 
ječasna prednica slovenskih šol­
skih sester V Št. Jakobu v Ro­
žu.

Večerja je bila skoraj preveč 
bogata, pijača obilna in za mo­
ške to pot še cigare in za dame 
konfeti. Mladoporočencem se je 
želelo v zdravicah mnogo sreče 
in ob pol dvanajstih smo doži­
veli še lep ples, kolo, okrog o- 
beh mladih, nakar je ženin od­
nesel nevesto preko praga v 
svet.

Peter Urbanc

Kanadski gozdovi
2 gozdom pokriti del Kanade 

0 b s e g a 1,220,400 kvadratnih 
milj.

Lojzki IfecM ¥ sl§¥©
BATAWA, Ont. - Nekaj 

skromnih vrstic bi Ti rad, dra­
ga Lojzka, napisal v slovo, 
skromnih kot si bila v življenju 
Ti!

V nedeljskem jutru 29. junija 
smo se ravno odpravljali v To­
ronto, želeli smo Te obiskati v 
bolnici, pa zazvoni telefon. Dar­
ko nam je sporočil, da si se pred 
par urami poslovila s tega sve­
ta. Joj, kako boleča je bila ta 
novica!

Kakršno življenje, taka smrt! 
Če kje, so se gotovo te besede 
uresničile pri Tebi, Lojzka! Ves 
čas Tvoje bolezni ni bilo iz Tvo­
jih ust čuti tožbe! Vsa vdana v 
božjo voljo si vse težave tako 
potrpežljivo prenašala. Vedela 
si, da si s, tem nabiraš zaklade 
za večnost!

! Kako srčno si želela, da bi ži- 
i vela vsaj toliko časa, da bi svo-

HAMILTON, Ont. — Po le­
pem in veselem obhajanju veli­
konočnih praznikov se je hamil- 
tonska župnijska skupnost z vso 
vnemo lotila bližnjih priprav za 
praznovanje 10-letnice župnije. 
V tukajšnjih krajih je namreč 
zelo v čislih praznovanje raznih 
obletnic. Že otroci so ponosni, 
ko ugašajo svečke na slavnostni 
torti za rojstni dan.

Ustanovitev slovenske župni­
je v Hamiltonu je gotovo dogo­
dek, ki zasluži pozornost ne sa­
mo tistih, ki so se trudili in 
žrtvovali ob začetku ustanovit­
ve, ampak še ostalih Slovencev 
ter njihovih prijateljev, ki jim 
je pri srcu korist naroda in dr­
žave. Nobena druga ustanova 
namreč ne vzgaja svojih članov 
tako uspešno kot katoliška žup­
nija, pri kateri dobivajo župlja- 
ni nove pobude za krščansko 
življenje in postajajo vedno 
boljši člani človeške družbe. Za­
to bi morala biti naša obletnica 
pomemben dan tudi za tukaj­
šnje državnike in za vse javne 
in kulturne delavce.

Koliko pa pomeni naša oblet­
nica za slehernega vernega in 
zavednega Slovenca, ki je z vso 
dušo navezan na domačo bese­
do, na domače navade, priljub­
ljene praznike in slovesnosti, 
pa ne more izraziti še tako zgo­
vorna beseda najbolj spretnega 
govornika.

Res je, da se tudi med Slo­
venci dobe ljudje, ki jim slo­
venska govorica, slovenske na­
vade in običaji ne pomenijo ve­
liko. Taki ljudje si mislijo, da 
ne potrebujejo domačega du­
hovnega vodstva, da so se že 
popolnoma duhovno ter umsko 
osamosvojili in vrasli v tuje na­
vade in: običaje ter da bi jim bil 
slovenski način le v napoto in 
zapreko pri rasti in poznavanju 
tuje kulture. Ponosni smo, da 
rastejo v neodvisne in samostoj­
ne Kanadčane.

Vendar pa je večina Sloven­
cev veliko bolj ponosna, da pri­
padajo slovenskemu narodu. Ta 
mali in svetu malo poznani slo­
venski narod je že davno imel 
univerzo, stalna dramska in o- 
perna gledališča ter nešteto kla­
sičnih orkestrov.

Težnja po kulturnem udej­
stvovanju je kot val silnega na­
vdušenja zajela pred več kot 
desetimi leti Vse hamiltonske 
Slovence, ko so s prihodom stal­
nega slovenskega duhovnika dr. 
Lojzeta Tomca ustanovili grad­
beni odbor za gradnjo cerkve in 
doma. Po petih letih vztrajnega 
in trdega dela so mogli leta 1965 
na lastnem prostoru, v lastni 
dvorani prvič žara j ati v nepo­
pisni sreči in sproščenemu vese­
lju. Pozabljeni so bili vsi napo­
ri in težave, kajti izpolnjene so 
bile dolgoletne želje ter uresni­

čeni prelepi upi. Zmagala je ve­
ra, zaupanje in trdna volja ve­
čine vernih in zavednih Sloven­
cev, ki so hoteli in so bili trdno 
odločeni doseči svoj cilj. Enot­
nost, medsebojna povezanost, 
požrtvovalno delo ter trdna in 
neomajna volja so v preteklosti 
vedno ustvarjala čuda in jih 
bodo tudi v bodočnosti.

Vendar je bilo treba hoditi p'j, v 
zemlji in ne plavati v zraku;! župnijske skupnosti.

petjem priklical v spomin zna­
čilen prizor fantov na vasi, ki ga 
je lepa pokrajinska slika v ozad­
ju še poživila. Ta romantičen 
začetek drugega dela nas je po­
peljal v pravljični svet, deželo 
zalih vil in palčkov ter veselih 
pastirčkov, ki so nam predsta­
vili pravljično rajanje s petjem 
in simboličnimi vajami ob 
spremljavi klavirja. Sodelova­
nje je bilo popolno, ko so nam 
starejši mladinci zaplesali ven­
ček narodnih plesov ob sprem­
ljavi harmonike in pripravili 
slikovit zaključni prizor z vsemi 
nastopajočimi na odru.

Sledila je zahvalg vsem na­
stopajočim in posameznikom, ki 
so z združenimi močmi in s po­
žrtvovalnim delom pripravili 
nepozabno praznovanje. S ka­
nadsko himno “O Canada” je 
bila prireditev zaključena.

SLAVNOSTNA VEČERJA
OB 10-LETNICI ŽUPNIJE
Pred 10 leti so se hamiltonski 

Slovenci z velikim navdušenjem 
prvič zbrali v sedanjem novem 
poslopju, ki so si ga zgradili po 
večletnem prizadevanju. Vese­
lje ob tem prelepem dogodku 
je bilo nepopisno. Slovenci so 
mogli kanadskim prijateljem s 
ponosom pripovedovati, kaj vse 
so naredili z vztrajnim in slož­
nim delom. Po prestanih napo­
rih so mogli pokazati na poslop­
je, ki je bilo sad toliko skritih 
in nepoznanih žrtev v korist

RAZNE NOVICE DOMA IN PO SVETU
V teh dneh, ko je večina lju- jasno, da so proti temu predlo- 

di na počitnicah, se pogovarja-' gu in da bodo tudi proti njemu 
mo največ o vremenu, kar je ra- ( z vso odločnostjo nastopile v 
zumljivo. Vsakdo ima namreč ZN. Nekaj manj odločno in jas- 
rad lepo vreme, kadar gre na! 
pot. Počitnice v dežju niso po-

no

sebno zanimive!
Seveda se ne manjka drugih 

novic, ki pa nas nekam manj 
zanimajo, najrajše bi imeli, da 
bi šle mimo nas, da bi nas ne

stališče v tem vprašanju so 
zavzele države Evropske gospo­
darske skupnosti.

Štirje britanski vojaki so bili 
ubiti pretekli teden, ko so pre­
gledovali kanglo za mleko, v ka- 

vznemirjale, ko hočemo uživati'teri je bilo skrito razstrelivo. To 
počitek. Veselih se ne branimo,! so prve smrtne žrtve med voja-

treba je bilo stalno delati in si 
prizadevati, ne pa zidati le gra­
dov v oblake. Tako so farani Sv. 
Gregorija Velikega v Hamilto­
nu polni zadovoljstva mogli le­
tos slovesno obhajati prvo 10- 
letnico svoje župnije. Farni 
Vestnik 'je o tej slovesnosti za­
pisal:

Za vse, ki so v nedeljo popol­
dne, ob proslavi 10-letnice fa­
re in Materinskega dne, napol­
nili dvorano, je celotna priredi­
tev bila prijetno presečenje. S 
sodelovanjem vseh kulturnih 
delavcev je prosvetnemu odse­
ku uspelo izvesti obsežen in pe­
ster program, ki je bil izvajan 
tako gladko, da je celo našim 
najmlajšim gledalcem v dvora­
ni vzbudil živo zanimanje.

V glasbenem uvodu nas je po­
zdravil mladinski orkester in 
sledilo je dovršeno izvajanje 
klasične skladbe na klavirju.

Uvodni nagovor nam je pri­
klical v spomin preteklost in 
razvoj našega slovenskega ver­
skega in kulturnega središča v 
Hamiltonu. Vsi smo z zanima­
njem sledili navajanju dogod­
kov, ki so ustvarjali kroniko 15- 
letnega dela. Tedanji uspehi so 
rodili sadove, ki nam morejo da­
ti novega poguma in moči za na­
daljnje utrjevanje duhovnega 
in kulturnega življenja med na­
mi.

Učenci slovenske Šole so ob 
glasbeni spremljavi izvajali mo­
litev “Očenaš”. S tem simoblič- 
nim nastopom bodo sodelovali 
tudi na Katoliškem dnevu 7. ju­
lija v Torontu.

Sledili sta dve ljubki dekla­
maciji na čast mater za njihov 
praznik. Zatem nas je moški 
zbor navdušil's svojim ubranim 
petjem. Najmlajši otroci so za- 
rajali ob spremljavi harmonike 
in s spretno ubranimi koraki o- 
svojili srca gledalcev. Mladinski 
orkester je spremljal uglajeno 
izvajanje narodnih plesov mla­
dincev. Ob koncu prvega dela je 
sledila zahvala staršem za nji­
hovo sodelovanje, ki so ga poka­
zali s tem, da so otroke redno 
vozili k vajam. Slišali smo o na­
daljnjem namenu dela in spod­
budno besedo vsem, ki nam je 
pri srcu, da se naši otroci sre­
čujejo in spoznavajo tukaj v 
slovenskem kulturnem središču.

Meški pevski zbor nam je v

teh pa v sedanjih časih ni veli­
ko!

m
Precej zanimanja je pretekli 

teden vzbujal ameriško-sovjet- 
ski polet v vesolje, povezovanje 
obeh vesoljskih ladij Apolla in 
Sojuza, pozdravljanje kozmo­
navtov in astronavtov, njihovo 
ogledovanje notranjosti obeh

ki, odkar so v februarju letos 
gverilci Irske republikanske ar­
made uradno proglasili premir­
je.

*
Zvezna vlada je predložila 

dopolnilo h kazenskemu zakoni­
ku, ki bo dovoljevalo policiji u- 
stavljati avtomobiliste na četah 
in zahtevati od njih preskus

vesoljskih ladij, njihovo poroča-1 treznosti. Predlog, ki je bil stav-
nje na zemljo. Težko, da bi si 
kdo kaj takega predstavljal 
pred 10 leti, ko sta bili obe ve­
liki sil na, začetku izredno ostre 
in obsežne tekme v vesolju.

Vse se je izteklo po načrtu 
brez kakih posebnih težav in 
kozmonavti so se v ponedeljek

Ijen v zveznem parlamentu, ima 
nekaj sprememb v pogledu jam- 
ščine za izpust iz zaporov in v 
pogledu postopka za posilstva.

*

Medicinske sestre v 104 bol­
nišnicah Ontaria so se pobotale 
z bolnišniškimi upravami in o- 

zjutraj zdravi vrnili v Sojuzu! dobrile novo kolektivno pogod- 
na Zemljo. Astronavti si še o- bo, ki jim daje 18G poviška pri 
gledujejo razne zanimivosti na njihovih plačah.
Zemlji in v vesolju, pa izvajajo ! ----- -—o------- -
tudi vrsto preskusov, da ne boj VSEM DOPISNIKOM

Kdor želi imeti svoj dopis ob­
javljen v listu do določenega 
dne, naj pazi, da bo ta vsaj en 
teden pred tem dnem v uredni­
štvu, ker sicer ne moremo oblju­
biti, da bo dopis pravočasno 
objavljen. Izjema so le kratke 
“mestne novice”.

Od tistega lepega praznova­
nja je preteklo 10 let. V tem 
času se je zopet marsikaj spre­
menilo, zboljšalo in uredilo, da 
se more vsak faran z veseljem 
približati in opazovati napre­
dek. Povsem upravičeno je ob 
10-letnici vsa “farna skupnost 
poprijela in razgibala bližnjo 
ter daljno okolico, da se je za 
banket zbralo nešteto Sloven­
cev, ki so želeli ta prvi jubilj 
dostojno obhajati v prelepi slo­
venski dvorani.
»Prostorno parkališče je bilo 
kar pretesno za toliko število 
vozil obiskovalcev, ki so prišli 
cd blizu in daleč. Brhka dekleta 
so pripenjala spominske trako­
ve domačim obiskovalcem in 
tujim povabljencem, ki so zase­
dali svoje prostore. Kmalu je 
bila dvorana povsem napolnje­
na. Razpoloženje vseh povab­
ljencev je bilo veselo in razigra­
no, kajti iz kuhinje se je širil 
po' dvorani zapeljiv vonj pri­
pravljenih jedi, da se je vsak 
čimprej potrudil priti na svoj 
prostor. Vodja slovesne večerje 
je povabil gospoda škofijskega 
kanclerja, ki je zastopal hamil- 
tonskega škofa, naj blagoslovi 
pripravljena jedila. Večerja je 
nato potekala v naj lepšem raz­
položenju, ker je farni odbor 
vse natančno določil in uredil.
V kuhinji so odlične kuharice 
skuhale in napekle dovolj vsa­
kovrstne hrane, fantje in dekle­
ta v narodnih nošah pa so pod 
budnim vodstvom izkušene go­
spodinje spretno stregli števil­
nim gostom. Povabljeni gostje 
so — od škofovega zastopnika, 
redovnega predstojnika kanad­
skih salezijancev (ki je celo po 
slovensko spregovoril par be­
sed), co predstavnikov civilnih 
oblasti — v svojih nagovorih iz­
rekali čestitke in voščila za na­
daljnje uspehe. Med večerjo je 
urednik verskega mesečnika iz 
Lemonta snemal slike, ki jih je 
objavil v Ave Maria. Proti kon­
cu večerje so vljudni fantje in 
dekleta postregli z okusnim pe­
civom, ki so ga naše vrle gospo­
dinje proti pričakovanju veliko LA VEČNEMU BOGU, za vsej

celoten program, ki bo stal A- 
meriko okoli 225 milijonov do­
larjev, čisto brez uspeha, kot je 
to trdil sen. W. Proxmire, če­
mur pa so znanstveniki ugovar­
jali in izjavili, da je program 
koristen znanosti in da bo po­
magal rešiti vrsto pomembnih 
vprašanj.

Kanadski minister za energi­
jo Macdonald je dejal, da se bo 
Kanada v pogledu nadzora nad 
jedrskimi reaktorji, ki jih bo 
prodala na tuje, opirala na Med­
narodno atomsko energetsko a-
gencijo s sedežem na Dunaju.

*
Kanada je kupovalcem suro­

vin v Kanadi sporočila, da bo v 
bodoče gledala, da bodo te vsaj 
delno predelane doma in da naj 
tuji kupci s tem računajo. Ka­
nada se hoče industrijsko razvi­
jati in noče biti le izvoznica su­
rovin.

*
V Hanoiu govorijo in pišejo 

veliko o “željah” obeh Vietna- 
mov po združitvi, pa niso še po­
vedali nič točnega, kdaj mislijo
te “želje” uresničiti. Vlada Juž-. . „--------------,
nega Vietnama je med tem za-j^0Palnicai polna klet; dvojna 
prosila za sprejem v ZN. j priključena garaža. Kvalitetno 

* idelana. Si lahko sami izberete
Muslimanske države so na dekoracije, 

svojem posvetovanju v Savdski EUCLID ZIDAN BUNGALOW 
Arabiji pretekli teden sklenile dvo spalnice spodaj, prostor za 
predložiti ZN izključitev Izr a-! razširjenje za dve sobi zgoraj, 
ela. Sličen, predlog imajo pri-j kuhinja z jedilnim prostorom, 
pravljen baje tudi ‘neuvrščeni)1 Rekreacijska soba, 2Vž garaža, 
ki imajo napovedano posvetova-fDelana po naročilu, 
nje za prihodnji mesec. I EUCLID ZIDAN BUNGALOW

ZDA so povedale odločno in j ° J D- 250 St. tri spalnice, polna
klet, ograjeno dvorišče. V sred-

CLEVELAND, O. 

dVIAlJOGLASI
Vinsko prešo kupi

Veliko vinsko prešo za 20-30 
b uši jev grozdja na enkrat kupi 
Helen Kohli, Rd. 3, Geneva, 
Ohio 44041, tel. 466-2568.
_____________________ -(H3)

Naprodaj
kuhinjska peč na plin, miza in 
stoli za kuhinjo, pralnik in druge 
stvari. Vse v dobrem stanju, na 
8111 Bellevue od E. 79 St.
___ _______________________________ (112)

STAVBENIK PRODAJA
sposobna hiša z vrnitev davka, 
novi zidan ranč, z tremi spalni­
cami, formalna jedilna soba, 1%

SLOVESNA ZAHVALA BOGU 
ZA PREJETE DOBROTE 

V nedeljo, 18. maja, smo 10- 
letni jubilej lepo in slovesno 
o b h a j a li med dopoldanskimi 
mašami. Za to priliko smo po­
vabili iz Lemonta v Združenih 
državah urednika verskega me­
sečnika Ave Maria, ki je zbra­
nim vernikom z navdušeno in 
prepričljivo besedo spregovoril 
o velikem pomenu 10-letnega 
jubileja. Poudaril je pomen far­
ne skupnosti, ki ima trdne te­
melje v medsebojni slogi in po­
vezanosti ter v požrtvovalnem 
in nesebičnem sodelovanju vseh 
župljanov in vsakega posebej. 
Med mašami je bilo zborno in 
ljudsko petje. S posebnim po­
udarkom so vsi zbrani verniki

njih tridesetih.

UPSON REALTY
UMLA

499 E. 260 St. RE 1-1070
Odprto od 9. do 9.

(113)
VARUHINJA OTROKA

rabim od ponedeljka do petka, 
v vašem domu. Kličite Mrs. 
Miller 368-3200 Ext. 52.

(112)

SOBE SE ODDAJO
tri sobe, spodaj, na novo deko- 
rirane, na 1206 Norwood Rd. 

Kličite 842-0072 
__________________________ (111)

Help Wanted Male or Female

napekle. Na koncu večerje so 
zadonele prelepe slovenske me­
lodije, ki jih je izvajal v petju 
in glasbi priljubljeni orkester 
Veseli Pomurci. Kot pred 10 leti 
je veselo razpoloženje trajalo 

drugem delu s svojim ubranim j Pozho v lepo pomladansko noč.

COMPANION
For elderly lady plus light

zapeli zahvalno pesem: HVA-i^0usewor^’ ^ or ^ ^aFs a week.
(Call between 7 and 9 pm. "" 
0491.

481-
prejete dobrote od prvih začet­
kov do današnjega dne. Naj ob­
hajanje tega jubileja strne in 
poveže vse hamitonske Sloven­
ce v lepo in složno versko skup­
nost.

Ivan Dobršek

(111)

Delo za žensko
Iščemo šiviljo za splošno po­

pravljanje v čistilnici.
Kličite 731-7060

(114)'
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JANEZ JALEN:

BOBRI
Prva knjiga

SAM
Nase je kar pozabil. Ni zaznal, 
kdaj se je sprevrgel veter, Jelen 
je pa ujel njega v nos. Daleč na­
prej, naravnost proti mladcu, je 
stegnil z mogočnim rogovjem 
okrašeno glavo. Togotno je za­
nikal. Zabobnela je zemlja. S 
sklonjeno glavo in naprej štrle­
čim rogovjem je drvel orjak 
naravnost proti Plamenolascu, 
ki se ni mogel umakniti. Kakor 
bi ga bil navdihnil sam duh nje­
gove umrle matere Skalne Zvez­
de, se je Plamenčlasec bliskovito 
naglo široko razkoračil, z obema 
rokama poprijel sulico in jo na­
meril proti urno se bližaj oj či 
razjarjeni živali. Ta hip se je 
konica že zadrla v jelenov vrat 
in za njo skoraj pol vrbovega 
ročaja. Jelen je jezno zamahnil 
z glavo. Sulica se je prelomila. 
Drzni mladec je pa odletel skozi 
rogovje jelenu na pleča. Z roko 
se jej ujel za grivo, se naglo obr­
nil in z vso močjo usekal s kam­
nito sekiro med roge. Jelen je 
pokleknil. Ostrorogi se je pa 
odgnal in odskočil za dve svoji 
višini daleč. Klecnil je, padel na 
roko, naglo vstal, niti ozreti se 
ni utegnil, in že je kakor maček 
urno prasnil v veje za život de­
bele smreke. Ranjeni jelen ni

hudo pohabiti.
Pripravljen, da lahko vsak 

čas odskoči, je edini sin Skalne 
Zvezde nekajkrat zdaleč udaril 
s topo stranjo kamnite sekire 
jelena v hrbet. Ni se več ganil. 
Tedaj šele se je mladec povsem 
zavedel svoje zmage. Stopil je 
z nogo mrtvemu ostrorogemu 
jelenu na vrat, se prijel z okret­
no roko za krono njegovega ro­
ga, neokretno levico je pa pri­
slonil k ustom in po Tihi globeli 
in po hribih naokrog se je raz­
legel zmagoslaven rik. Gozd ga 
je prav razumel in je za nekaj 
trenutkov utihnil in prisluhnil.

Sonce še ni prevozilo četrtega 
dela svoje dnevne poti, ko je v 
kolišču Brkatega Soma vedno 
odrivani sin Skalne Zvezde po­
nosno naznanil: “Ostrorogi jelen 
v Tihi globeli je mrtev. Ubila 
ga je moja roka.”

Naselje je veselo zahrumelo. 
Saj bo prihodnje dni mesa na 
pretek. In koža in kosti in čre­
vesje in rogovje. Ne. Tega ne 
bodo razžagali in narejali iz 
njega sekire in kopače in osti za 
na sulice in puščice. Ne. Pla- 
menolasec, ki mu odslej za na­
prej poreko Ostrorogi Jelen, si 
to znamenje težke zmage obesi

Bradach, Carolyn Budan 
Wardrobe: Marie Shaver 
Librarian: Mollie Frank, Marie 

Babbitt
Stage: Joe Novak, Frank Ivančič, 

William Mehaffey 
Publicity: Charles Terček, Mollie 

Frank, Carolyn Budan 
Rehearsals every Thursday at 8 

p.m. in SNH, room 2.

urada S.N.D. 
1 zvečer.

Začetek ob 8 uri

KLUB LJUBLJANA
Predsed. Kristina Kovach, pod- 

predsed. Martin Komočar, tajnica 
Steffie Koncilja, 15611 Saranac 
Rd. CrL 1-1876; blagajnik Tony 
Y e r a k zapisnikarica Frances 
Klun. Nadzorni odbor: Jennie Gr-

PFVSKT VRm? sr nxraxr ~ čar’ Mary BraniseI> Cecelia Žnidar. PEVaKl ZBOR SLOVAN Kuharica Mary Dolšek. Frank
častni predsednik Joseph Burja-; Rupert, stric; Angela Barkovic, teta. 

va, predsednik Joseph Penko Jr.Pevovodja Frank Rupert. Muzikant
podpredsednik Frank Ivančič, taj­
nik in blagajnik Matthew J. Do­
lenc, 1815 Sunset Drive, Richmond 
Heights, O. 44133 tel.: 261-1921, 
zapisnikar Rudolph Ivančič, knjiž­
ničar Donald Mulec. Nadzorni od­
bor: Al Hribar, J. Hrovat, J. Poznik. 
Pevovodja Frank Vauter

John Grabnar. — Seje se vršijo 
vsak zadnji torek v mesecu ob 8. uri 
zv. v AJC na Recher Avenue.

DIREKTORIJ SLOVENSKEGA 
j DRUŠTVENEGA DOMA NA 

RECHER AVE. EUCLID, OHIO
...... ......... ..... .Častni Predsednik, Joseph Trebeč

Vaje so vsak torek ob 8. uri zve- Predsednik, John Evatz 
čer v Slovenskem društvenem domu Podpreds., John Troha

zvečer, v SND, 5050 Stanley Ave., 
Maple Heights, Ohio.

LADIES AUXILIARY OF
EUCLID SLOVENIAN SOCIETY 

HOME
20713 Recher Ave., Euclid, Ohio
President, Mary Kobal
Vice President, Christine Kovatch
Recording Secretary, Marica Lo­

kar
Secretary and Treasurer Mary 

Ster, 1871 Rush Rd., Wickliffe, Ohio 
Tele.: 944-1429

Audit. Committee: Christine Ko­
vatch, Anna Kutcher, and Danica 
Hrvatin

FISH FRY’S SERyED EVERY 
FRIDAY FROM 11 AM TO 8:30 PM 
AND OTHER MENUS.

Brleč, Lojze Burjes.
Duhovni vodja: Rev. Pavel Kraj­

nik.

SLOVENSKI NARODNI DOM 
3563 E. 80 St.

Predsednik: Al Stražar

Podpredsednik, Alan Novak 
Tajnik, Mary Wolf 
Blagajnik, Ray Habian 
Zapisnikar, Eddie Skufka 
Nadzorniki: Richard Martinsek, 

Antonia Stokar, Mary Prosen.

na Recher Ave., Euclid, Ohio.

PEVSKI ZBOR KOROTAN
Predsednik: France Lovšin 
Podpredsednica: Marija Sekne 
Tajnik: Jože Likozar
Blagajnik: Janez Tominc
Arhivarica: Anuška Lekan _____ _____________ , ,
Nadzorni odbor: Ivan Hauptman - vic. Direktorji: Joseph Kušar

T Q T*1 ICO "P rt o rry~i t Ir r-% 1—, C1,,_______ 4- L, TA ^ 1 v, „ TA1_ 1111  Al' 1 -r

Tajnik, Stanley Pockar, Tel. 732- 
8662

Blagajnik, William Frank 
Zapisnikar, Ray Bradač 

^ Nadzorni odbor: Louis Sajovic,
\Preds., John Hrovat. Stephen Kasu- 
nic, Gospod, odbor: Ed Leskovec, 

jPreds. Joe Petrič Jr., Joseph Klopo- 
i-,;—!,*-—. t---- ^ ----  Mat

Maruša Pogačnik, France Sever ! thaw Dolenc,” Phillip Alich, Robert 
Odborniki Metka Hauptman, Met- 1 Badza. Hišnik: Joseph Petrič, Sr. 

ka Kmetič, Kati Kocjan, Leni Sku-! Poslovodja Charles Starman. Seja 
bitz, Mojca Slak, Peter Dragar,'je vsako tretjo sredo v mesecu ob 
Tone Hauptman, Viktor Kmetič St., f S. uri zvečer v SDD na Recher Ave. 
Viktor Kmetič Ml. Andrej Kokah 

Pevovodja ing. Franček Goren- 
sek

Naslov: Pevski zbor Korotan, 741 
Kenbridge Dr., Cleveland, O. 44143.

prišel za njim pod drevo. Oble- |na vhod koče> v kateri še vedno 
žal je po strani na tleh. Globoko j3?1 3 svoi° sestro Sinjeoko Ko- 
je hropel. Iz rane na vratu in!dr°lasko, ki od samega veselja
iz gobca mu je lila kri.

Ostrorogi sam sebi ni mogel 
verjeti. On, ki ni dorasel Še do 
polne moči, naj bi zmogel tega 
mogotca, ki se ga doslej nihče 
ni upal lotiti. Je pa le res. Niti 
za lučaj sulice daleč od njega 
gospodar jelenjadi v Tihi globeli 
sunkoma brca, razkopava s par­
klji zemljo, da v kepah leti na 
vse strani, lovi zadnje dihe sape 
in poginja. Niti loka mu ni tre- 
Iba več napeti, da bi mu zadal 
nove rane. Skoraj se bo umiril 
sam od sebe.

Jelen je obležal nepremično. 
Počasi je splezal Ostrorogi s 
smreke. Ni še povsem zaupal 
silaku. Previdno se je bližal se­
kiri, ki je prej že ni utegnil več 
pobrati. Jelena je obkrožil. Bal 
se je njegovih nog. En sam uda­
rec, bi ga utegnil ubiti, ali vsaj

ne ve, kaj bi počela.
V vsem kolišču se je en sam 

držal mrko, Neokretni Karp. — 
Pritikljaj Neokretni so mu /z- 
deli zavoljo tega, ker je vse de­
lal z neokretno roko, ne pa z 
okretno kakor drugi. Levičen je 
bil. —

Oče, Brkati Som, ni rekel nič. 
Niti pokazal ni, ali mu je prav 
ali ne. Začel je samo mirno in 
oblastno ukazovati in porazde­
ljevati delo.

Mimogrede se je zablisnila 
Plamenolascu misel, če ni mor­
da oče namenoma poslal samega 
na rastišče ostrorogega jelena, da 
bi ga divjak slučajno napadel, 
prebodel in z nogami steptal. Ni 
se utegnil ukvarjati z njo. Pre­
več se mu je mudilo nazaj v 
Tiho globel.

(Dalje prihodnjič)

PEVSKI ZBOR JADRAN
Predsed., Florence Unetič 
2 podpreds., Gil Dobida in M. 

Dolšak
Taj nik-blagaj nik Frank Bittenc, 

2004 Nelawood Rd., E. Cleveland 
O. tel. 541-2102.

Zapisnikarica Betty Rotar 
Arhivarke: Mary Pečjak, Louise 

Cosgrove, Kathleen Česan 
Nadzorni odbor.-Ann Kristoff, J. 

Tapko, Frank Kristoff.
Glasbeni odbor: Reg. Resnik, F. 

Kristoff, Angie Žabjek, F. Dobida 
Wilma Tibjash, Florence Unetič.

Veselični odbor: Sophie Bayok, 
Bertha Dovgan, Ann Kristoff, C. 
Wolf, S. Matuch.

Poročevalci: Mr. Kaferle, Wilma 
Tibjash, Betty Rotar, L. Cosgrove. 

Pevovodja, Reginald Resnik 
Pevske vaje vsako sredo ob 8. 

uri v SDD na Waterloo Rd.

“SLOVENSKI FANTJE”
Pevovodja: Martin Košnik, 
Predsednik: Jože Melaher 
Podpredsednik: Joseph Penko, Jr. 
Tajnik: Daniel Postotnik, 6926 Hec- 

ker Ave., Telefon 431-7341. 
Blagajnik: Joseph Marinko 
Gospodar: Vinko Rožman 
Glasbeni odbor: Janez Rigler, Vik­
tor Modic, Matt Dolenc 

Pevske vaje se vršijo v cerkveni 
dvorani pri sv. Vidu.

SLOVENSKI DOM 
15810 Holmes Ave.

Predsednik, John Habat, Jr. 
Podpredsednik, Cyril Štepec 
Blagajnik, Joseph Ferra 
Zapisnikar, Daniel Pavšek, Jr. 
Tajnik, Frank Koncilja 
Nadzorniki: Mary O’Kicki, Al

Marn, in Frances Somrak 
Hišni odbor: Eugene March, John. 

Chumey, Edward Kocin 
Ostali Direktorji: Sophie Magay- 

na, John Jevnikar, Henry Bokal, 
Daniel Pavšek, Sr.

Zastopniki za Federacijo: Daniel 
Pavšek, Jr., Al Marn, Joseph Ferra 

Upraviteljica: Agnes Ko.lovich 
Seje so vršijo vsak četrti pone­

deljek v mesecu ob 7:30.

UPRAVNI ODBOR KORPORACIJE 
“BARAGOV DOM”, 6304 St. Clair

Predsednik Joseph Nemanjch; 
podpredsednik: Frank Grdina; taj­
nik; Janez Ovsenik, 7505 Cornelia 
Ave. blagajnik; Janez Breznikar; 
upravnik: Jakob Žakelj; Baragova 
prosveta: Frank Cerar; knjižničar: 
Lojze Bajc; pravni zastopnik: Ed-! 
mund Turk; odborniki: Stanko Vid­
mar, Franc Sleme, Jože Starič, Jože 
Tominec, Tony škrl, Franc Kamin. 
— Dom ima prostore za razne 
prireditve. Telefon: 361-5926 ali 
432-0142.

—

SLOVENIAN WORKMEN’S HOME 
15335 Waterloo Rd 

Cleveland, Ohio 44110
Predsednik, Anthony Sturm
1. podpreds,, Harry Blatnik
2. podpreds., Robert Devlin 
Tajnik, Frank Videmsek 
Blag., John Prince 
Zapisnikarica, Cecelia Wolf 
Nadzorniki: Tony Pryately, Frank

Kess, Mary Dolšak 
Gosp. Odbor: Charles Starman,

Frank Kristoff, David Uchelvich 
Frank Koss 

Upravni odbor: Jennie Marolt, John 
Cech, Walter Lampe 

Uradne ure vsak pondeljek, sre­
do in petek zvečer od 7. do 9. ali po 
dogovoru: 481-5378 ali 261-2718. 

Seje četrti četrtek vsak mesec.

SLOVENSKA PRISTAVA
Predsednik: Jože Leben 
Podpredsednik: Jože Kristanc 
Blagajničarka: Berta Lobe 
Tajnik: Miro Er dani, 922 E. 216 

St., Euclid, Ohio 44119, Tel. 486-3495 
Odborniki: Ivan Hočevar, Ivan 

Kosmač, Pavel Lavrisa, Franc Lov­
šin, Lojze Mohar, Stane Mrva, Kon­
rad Peklar, Lojze Petrič, Edi Podr­
žaj, Frank Rihtar, Janez Škerl, Ja­
nez Skubic, Janez Svigel, Janez 
Varsek, Vili Zadnikar, Tone Zidar.

Nadzor odbor: Marija Lunder,
Branko Pfeifer, Mate Resman. 

Razsodišče: Franc Kovačič, Ivan
GRDIN0VA POGREBNA ZAVODA

OB PETI OBLETNICI 
SMRTI GOSPODA

1053 East 62 St 
17010 Lake Shore BIvd.

Imenik raznih društev
The Maccabees
CARNIOLA HIVE NO. 493 T. JML

Commander Mary K o 1 e g a r, 
Hon. Lt. Commander Pauline 
Stampfel, Recording Secretary 
Frances Tavčar, Record-Keeper and 
Sick-Benefit Sec. Josephine Stwan, 
24151 Yosmite Dr., Cleveland, Ohio 
44117, tel. 481-4562. Auditors Fran­
ces Tavčar, Chmn. Sylvia Mataich, 
Ursula Unetič. Representatives 
for the Club of Association of the 
S.N.H.: Frances Tavčar, Josephine 
Stwan. Representative for the Con­
ference of S.N.H. Josephine Stwan. 
Regular meetings are held the first 
Saturday of every month at 2 p.m. 
at Slovenian National Home, 6409 
St. Clair Ave. Room across the 
office of SNH.

zapisnikarica Mary Farčnik; redi 
teljica Ivanka Pretnar. Nadzornici 
Dorothy Strniša, Jennie Femec. — 
Seje so vsako prvo nedeljo v mesecu 
ob 1:30 popoldne v šoli sv. Vida.

CARNIOLA TENT NO. 1288 
THE MACCABEES

Častni predsednik Thomas Mlinar, 
Predsednik Louis Dular, podpred­
sednik Carl J. Stwan, Taj. in blag. 
Frances M. Tavčar, 903 E. 73 St., 
361-1918 od 7. zv., zapisnikar Anton 
Zupan. Nadzorniki: Anton Zupan, 
Carl J. Stwan, Joseph Drobnich. 
Sgt.-at-Arms Joseph Drobnich, F.M. 
of G. Jerry Glavač, S.M. of G. Jo­
seph Može, Stražar Leo Kolegar, 
Reditelj Jacob Subel. — Društvene 
seje četrto nedeljo vsaki drugi me­
sec v 1. 1973 — jan. mar. maj. jul. 
sept. nov ob 9:30 dop. v Slovenskem 
narodnem domu (staro poslopje) v 
sobi nasproti urada SND. Urad zgo­
raj in uradne ure od 2. do 4. pop.

Oltarna društva
OLTARNO DRUŠTVO FARE 

SV. VIDA
Duhovni vodja Rev. Rudolph A. 

Praznik; predsednica Mary Marinko 
podpredsednica Josephine Stanič, 
tajnica in blagajničarka Mary Oto­
ničar, 1110 B. 06 St., tel. HE 1-6933,

OLTARNO DRUŠTVO FARE 
MARIJE VNEBOVZETE

Duhovni vodja Rev. Victor Tomc; 
preds. Pavla Adamic, prva pod­
preds. Frances Raischel; druga pod- 
pred. Victoria Skarbetz tajnica in 
blagajničarka Rose Bavec, 18228 
Marcella Rd. 531-6167; zapisnikarica 
Mary Strancar. Nadzornice: Ivanka 
Tominec, Mary Podlogar, Milka No­
vak. Zastavonošinja Mary Kokah - 
Skupno sv. obhajilo vsako prvo ne­
deljo v mesecu pri 8. maši, isti dan 
popoldne ob 1:30 uri molitvena ura; 
po blagoslovu pa seja v cerkveni 
dvorani.

Društva Najsv. Imena
LRUŠTVO NAJSVETEJŠEGA 

IMENA FARE SV. VIDA
Duhovni vodja Reverend Rudolph 

Praznik predsednik Anton Oblak, 
podpredsednik Stanley Hribar, slov. 
podpredsednik John Skrabec, za 
pisnikar John Hočevar ml. slov. 
zapisnikar Miro Odar, tajnik 
Joseph Hočevar 1177 Addison Rd., 
blagajnik Charles Winter Jr. — 
Skupno sv. obhajilo vsako drugo 
nedeljo v mesecu pri 8.00 sv. maši. 
— Seja se vrši po sv. maši v cerk­
veni dvorani.

Pevska društva
GLASBENA MATICA

President: Frank Bradach 
1st Vice President: Olga Klanchar 
2nd Vice President: June Price 
Financial Secretary: Robert 

Klanchar
Recording Secretary: Josephine M. 

Novak, 1951 Sunset Drive, 
Richmond Heights, Ohio 44143 

Auditors: Mollie Frank, Josephine

Dramatska društva
DRAMATSKO DRUŠTVO

LILIJA
Predsednik — Ivan Jakomin 
Podpredsednik — Štefka Smolič 
Tajnik — Frank Zalar Jr., 682 E. 
159 St. Teh: 681-7279 
Blagajnik — Matija Hočevar 
Zapisnikar — Nežka Tomc 
Programski odbor — Srečo Gaser, 

Ivan Hauptman, August Dragar, 
Mojca Slak, Janez Tominc, Jaka 

Mejač
Oderski Mojster — Frank Jenko, 

Slavko Štepec, Ivan Kosmač 
Nadzorni odbor — Tone Štepec, 

France Hren, Milan Zajec 
Seje vsak prvi ponedeljek 

mesecu ob osmih zvečer v Sloven­
skem domu na Holmes Ave.

Slovenski domovi
DOM ZAPADNIH SLOVENCEV 

6818 Denison Ave.
Bob Prince, Predsednik; An­

thony Simčič, Podpredsednik; Pau­
line Stepic, Blagajničarka; Mary 
Estanik, Zapisnikarca; Ella Pultz, 
Tajnica Nadzorni odbor, Mary Esta 
nik, Anthony Simčič, Marie Zeitz.

Seje vsaki tretji četrtek v mesecu 
ob pol 8 uri Zvečer.

FEDERACIJA SLOVENSKIH 
NARODNIH DOMOV

Predsednik Edward Škufca, pod 
pred. Ella Samanich, tajnica Anna 
Mae Mannion, blagajnik Harry 
Blatnik, zapisnkarica Josephine 
Zakrajšek, dopis, tajnik Dan Pav­
šek. nadzorniki Louis Sajovic, Mary 
Dolšak, Louis Fink. Seje so vsaki 
drugi mesec.

SLOVENSKI NARODNI DOM 
NA ST. CLAIR AVE.

Predsednik: Edward Kenik 
podpredsednik: Albin Lipold 
tajnica Ann Marie Zak, tel. 361-3112 
blagajničarka: Frances Tavčar 
zapisnikarica: Julia Pirc 
Nadzorni odbor: Josephine Stwan 

preds., Cyril Rovanšek, Ulrich 
Lube, Frank Bavec, Antonia 
Žagar

Gospodarski odbor: Carl Stwan 
preds., James Novak, Joe Batis, 
June Price, John Perencevic. 

Odbor za razne aktivnosti: Stan 
Mezic, Josie Zakrajšek, Max 
Želodec, Ženo Zak, Louis Arko 

Oskrbnika doma: Franc in Olga 
Veber

Odvetnik: Charles Ipavec
Seje direktorija so vsak arugi 

torek v mesecu v sobi nasproti]

LADIES AUXILIARY OF 
SLOVENIAN WORKMEN’S HOME 

15335 Waterloo Road
President, Jennie Marolt; Vice- 

Preds., Mary Dolšak; Secretary Ce­
celia Wolf, 261-0436; Recording Sec- 
retay, Florence Slaby; Auditing 
Committee: Sophie Bayuk, Mary 
Koss, and Mary Furlen. Publicity 
Ann Kristoff.

FISH AND OTHER DINNERS 
EVERY FRIDAY FROM NOON TO 
8 P.M.

431-2088
531-6300

GRDIN0VA TRGOVINA S POHIŠTVOM
15301 Waterloo Road 531-1235

SE SELITE
izpolnite ta odrezek in ga nam takoj pošljite. Ni potrebno, 
da nam pišete pismo. Naslove menjamo dvakrat tedensko. 
Navedba starega naslova je nujna

AMERIŠKA DOMOVINA

6117 St. Clair Ave.

SLOVENSKI narodni dom 
MAPLE HEIGHTS, OHIO

Predsednik Louis Fink, podpred­
sednik Fred Filips, tajnik Emil Mar­
tinsek, blagajnik Joseph Stavec 
zapisnikar Anton Perušek, nadzor­
niki Frank Urbančič, Al Glavic in 
Anton Kaplan, gospodarski odbor 
John Semich, Al Glavic, Anton Ka­
plan in Albert Lipnos, odborniki; 
Mildrel Lipnos, Antonia Stokar’, 
Louis Kastelic, Ann Ranik, Andy 
Scinkovec in Louis Ferfolia. Seje 
vsaki četrti torek v mesecu ob 7:30

Franca Sfiligoja
22. julija 1970.

se dragega moža, ata in starega ata 

hvaležno spominjamo in ga 

priporočamo v molitev. 

Žalujoča:

ŽENA, HČERKA,

SINOVA
IN NJIHOVE DRUŽINE 

Cleveland, Ljubljana 

dne 22. julija 1975.

Cleveland, Ohio 44103

Moj stari naslov:

Moj novi naslov:

MOJE IME:

PROSIMO, PIŠITE RAZLOČNO
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POSEBNA ZANIMIVOST — Tjulenj Seamore je posebna 
zanimivost Sea World programov v Aurori} Ohio.

NAJSTAREJSA SLOVENSKA 
KATOLIŠKA ZAVAROVALNA 
ORGANIZACIJA V AMERIKI

* Mi izdajamo najmodernejše celo-življenske in ustanovo® 
(endowments) certifikate za mladino in odrasle od rojstva 
do 60. leta; vsote so neomejene nad $1,000.

* Naša ugledna bratska organizacija Vam poleg zavaroval' 
nine nudi tudi verske, športne, družabne in druge aktiv 
nosti. Pri. nas imate, na primer, priložnost udeležbe Pr* 
kegljanju, igranju košarke, itd.; nadalje se lahko udeležit® 
plesov, poletnih piknikov, športnih turnej in božičnih 
prireditev za otroke.

> SLOVENCI! PRIDRUŽITE SE SLOVENCEM!
1 ZAPOMNITE SI — PRI NAS DOBITE OSEBNO 

POZORNOST!

Za podrobnosti in pojasnila stopite takoj v stik s sledečimi 
tajniki/tajnicami (ali pa pišite v glavni urad: 351-353 N- 
Chicago St, Joliet, III. 60431).

AMELIA MRAMOR, društvo št. 85, Tel. 282-8530 
1926 Nantucket Dr., Lorain

MICHAEL ČERNE, društvo št. 101, Tel. 282-6216 
1337 W. 38th St. Lorain

ROSEMARY DUH, društvo št. 224, Tel. 432-0458 
1069 East 66th St, Cleveland


